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Revista de la Asociacion J. William Fulbright

Ndmero 12

Ao 1996

Javier Solana

(Fulbright, 1966),
nuevo Secretario
General de 1a OTAN

ran visperas de la Cum-
bre en que Felipe Gon-
zilez, Jacques Santer y
Bill Clinton firmaron la
Nueva Agenda Transat-
lantica en el Palacio de la
Moncloa. Como si fuera
parte integral de un
acontecimiento bien orquestado,
el jueves 30 de noviembre por la

tarde se divulgé la noticia de que
Javier Solana habia sido nombra-
do Secretario General de la
OTAN y hubo rueda de prensa en
el Palacio de Viana. En la primera
declaracion hecha en inglés, D.
Javier Solana dijo, con acento
norteamericano, que su nombra-
miento no s6lo era un honor para
¢l sino también para Espana.

Ese acento lo adquirié cuando
disfrutaba de una beca Fulbright
en los anos 1966-68 para docto-
rarse en Fisica del Estado Sélido
en la Universidad de Virginia.
Llegé a quedarse tres aios mas
cautivado por la sirena de la vida
universitaria americana hasta que
un puesto en la recién creada Uni-
versidad Auténoma de Madrid lo
trajo de nuevo a Madrid a conti-
nuar su trayectoria académica y
politica.

En una entrevista concedida
horas después de que el Presiden-
te Clinton se hubiera despedido
de Madrid rumbo a Washington,
el Embajador Norteamericano,
Richard N. Gardner, seiialé que la
beca Fulbright fue un peldano
esencial en la llegada de Javier
Solana a la cima de la OTAN.
Siguen sus palabras textuales:

Pasa a la pédgina 4
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Fulcro Editorial

Carta del Presidente

igdmoslo claramente.
Lo “americano” es en
nuestro pais, y proba-
blemente en el resto de
los pafses europeos,
una categoria polémica
y una referencia muy
frecuente en el debate
social. Cuanto menos concretas vy
especializadas sean las cuestiones
que se discuten, mds sumaria-
mente se pronuncian los juicios,
negativos o positivos, y se expre-
san los prejuicios. Si de lo que se
habla es de algo tan genérico
como el sistema o el modelo ame-
ricano —conceptos que en Esta-
dos Unidos se considerarian

“unamerican”
por su abstrac-
cidn—, parece
que nadie pre-
cisa otras acla-
raciones o
informaciones
para emitir
con la mayor
rapidez su opi-
nion.

B s thooy
hablando de un
hecho general.
Pero, en nues-
tro caso de ex
becarios, la
circunstancia
de haber cono-
cido directa-
mente el
modelo hace
mds frecuente,
intensa y personal esta discusion.
jCudntas veces la inercia y la pere-
za mental han resistido, y vencido,
las propuestas de innovacién con
el argumento de su inspiracién
exterior y su inaplicabilidad a
nuestro pais!. Calificar de ameri-
cana una formacién o una pro-
puesta puede servir para excluir
competidores a los que se tacha
de “formados afuera” y, por
tanto, alejados de nuestra reali-
dad.

También es frecuente ver, a
medida que la aceptacién de lo
americano crece, a antiguos
defensores de lo castizo abando-
nar, al parecer para siempre, sus

antiguas resistencias y asumir con
celo de converso cualquier signo
o inspiracion americana. El tomar
lo accidental por lo esencial o el
nombre por la realidad son carac-
teristicas que definen a muchos
de estos nuevos conversos.

Una cuestion de especial actua-
lidad en este momento, en el que
la referencia al modelo americano
es constante y polémica, es la

.. Imaniqueismo
intelectual y politico,
que divide la realidad
entre lo pablico

y lo privado”,

relativa al papel del Estado y del
mercado en nuestra vida social.
Basta con un primer andlisis del
estado de la cuestion para mostrar
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los graves desenfoques que pro-
duce el insuficiente conocimiento
del modelo americano.

Los espanoles, al igual que el
resto de los europeos, todavia
somos tributarios de un modelo
de percibir la realidad, construido
sobre la base de un cierto mani-
queismo intelectual y politico que
divide tajantemente la realidad
entre lo piblico y lo privado. La
version comin en la materia
identifica el modelo americano
con un sistema en el que el mer-
cado actiia como regulador bisi-
co de la vida social. Segiin esta
vision, las funciones que corres-
ponderia asegurar al Estado, aun-
que importantes, serian minimas
y limitadas a los campos de la
defensa, el orden juridico general
v los servicios sociales bdsicos.
Los particulares, dentro de este
marco general, se dedicarian a
perseguir de forma incansable la
satisfaccion de sus intereses pro-
pios. Los contornos de lo piblico
y de lo privado serian asi inco-
municables.

Parecen desconocer los defen-
sores de esta vision antagénica de
lo piiblico y lo privado que en
Estados Unidos existe en manos
privadas un sector intermedio
entre lo piblico y lo privado que
realiza funciones de interés gene-
ral y cuyo funcionamiento estd
menos basado en el cdleulo racio-
nal economicista que en princi-
pios de confianza, identificacién
y donacién gratuita de fondos y
voluntariado personal. Este sector
intermedio agrupa fundaciones,
asociaciones, iglesias, clubes y
otras organizaciones sin finalidad
lucrativa internacionalmente
reconocidas en los campos de la
cultura, la investigacién, la ense-
flanza superior o la sanidad.

En un momento en el que las
opciones que dominan el debate
social preconizan o bien privati-
zar o bien defender el sector
publico, la percepcién de otras
posibilidades de organizar la coo-
peracion social puede ser espe-

. [a oportunidad

de vivir la experiencia
americana en sus
grados de mayor

excelencia,..”

cialmente til en nuestro pais. Lo
acertado en determinados casos
tal vez no sea el aplicar mecanis-
mos de mercado y pasar al trifico
mercantil determinadas activida-
des. ni el resistir con éxito a la
privatizacion, perpetuando meca-

nismos que han demostrado su
ineficiencia y que se han desarro-
llado especialmente para dar
satisfaccion a los gestores en
lugar de a los ciudadanos.

El conocimiento de otros siste-
mas puede ayudar, como minimo,
para plantear mejor estas cuestio-
nes en nuestro pais. La compara-
cién en ciencias sociales cumple
el papel que la experimentacién
juega en las ciencias naturales.
Para describir externamente una
realidad puede bastar la proximi-
dad; para enterderla, conocer
cémo funcionan sus mecanismos
esenciales, es preciso compararla
con otros casos, con otras formas
de organizar la realidad. El saber
sobre el propio sistema exige asi
saber sobre otros sistemas.

Nosotros, los ex becarios Ful-
bright, hemos tenido la oportuni-
dad de vivir la experiencia ameri-
cana probablemente en sus grados
de mayor excelencia, como es el
caso de sus universidades. Tene-
mos el privilegio, felizmente no
exclusivo, de poder comparar y
contrastar nuestra realidad espa-
fiola con la del pais que entra en
el siglo XXI ejerciendo un lide-
razgo mundial indiscutible. Esto
es para nosotros, en el terreno
personal y profesional, una venta-
Jja competitiva indiscutible, pero
también una responsabilidad
especial. Mis mejores deseos de
que esta responsabilidad se ejerza
favoreciendo el avance cientifico
de los campos en los que trabaja-
mos, el desarrollo de nuestra pro-
pia carrera profesional y la mejo-
ra de la calidad de vida de nues-
tros compatriotas,

Lorenzo Rodriguez Durintez
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(viene de la primera pégina)

Pregunta: Javier Solana has just
been appointed the new Secretary
General of the North Atlantic
Treaty Organization. And this
news came right on the eve of this
summit. He was a Fulbright
Fellow. Do you see this as
significant of the New Atlantic
Community?

Respuesta: It’s very significant.
Solana has described his five
years in the United States, which
began with his Fulbright
scholarship as the most important

five years of his life. It
transformed his world view. It
changed his view of the United
States. He took his doctorate in
Physics at the University of
Virginia, went on to teach
Physics at the University of
Chicago. And I don't think I'm
exagerating in the least when I
say that’s how he got to be Nato
Secretary General. If he hadn’t
had those five years in the U.S.,
there’s not the slightest doubt in
my mind that he wouldn’t be
Nato Secretary General because

that just changed his whole way
of thinking about the relationship
with our country.

And, of course, he learned to
speak English perfectly. He
became very sympathetic with
our country, its values and ideals:
and it propelled him into a role as
Minister of this country, and
eventually as Foreign Minister.
So there’s a very practical
example of how these exchange
programs do make a difference,
and do produce leadership.

Gil Carbajal

Madrid.

Autdnoma de Madrid.

Muadrid.

Cultura.

-1964/1966. Trabaja como profesor ayudante de

-2 de diciembre de 1982. Designado ministro de
-4 de julio de 1985. Portavoz del Gobierno,

CURRICULUM VITAE

-24 de julio de 1942, Javier Solana nace en Madrid.
-1949/1959. Cursa sus estudios no universitarios en el colegio madrilefio de El Pilar.
-1959/1964. Estudia en la facultad de Ciencias Fisicas en la Universidad Complutense de

del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,
-1966/1968. Beca Fulbright.
-1968/1971. Ensefia en la Universidad de Chicago.

-1971. Profesor agregado al Departamento de Fisica de la recién creada Universidad

-1975. Obtiene la plaza de Fisica del Estado Sélido en la Universidad Complutense de

=15 de junio de 1977. Es elegido diputado por Madrid en las Cortes C. onstitiyentes.
-1 de marzo de 1979. Diputado por Madrid.
-28 de octubre de 1982. Nuevamente elegido diputado por Madrid.

-8 de julio de 1988. Ministro de Educacion y Ciencia.
-21 de junio de 1992. Ministro de Asuntos Exteriores.
-30 de Noviembre de 1995. Nombrado Secretario General de la OTAN.

la Universidad Complutense v es becario

Cultura del primer Gobierno socialisia.

cargo que compatibiliza con la cartera de
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POW
WOW

he German Fulbright
Alumni Association
was founded ten years
ago and thus, they are in
the happy situation to
celebrate their
Decennial together with
the 50th anniversary of
the Fulbright Program. They
want to open up their biggest
annual national meeting, the so
called “Pow Wow" and hold it as
an international conference in
Berlin from 9-11th, 1996, As
meeting place they have chosen
the “House of the Cultures of
our World” for this conference,
wich is placed under the motto
“A chance for Global
Understanding - 50 years of
experience with the Fulbright
Program™.
For more information write to
100103.170@ compuserve.com
or phone to +49-69-591768

Weekend
Meeting

he French Fulbright
Alumni Association
has decided to organize
a weekend meeting of
the european Fulbright
Alumni Associations.
The meeting will take
place during the last
weekend of september or the first
weekend of october 1996. This
meeting will tentatively be
organized as follows:

—Introduction to the French
Fulbright Assoc.

—Working session on
corporate fund-raising (UK
Assoc.)

—Regional chapters
organization (German Assoc.)

—Social events and the
involvement of American
Fulbright Grantees (Belgian
Assoc.)

—Communication with
members and with other
European Fulbright Associations

EEE (Spanish Assoc.)
S s about six presentations each).
GU 96 Additionally, SGU'96 will offer
poster workshops to participants,
The poster session is primarily
pirit of Global dedicated to the national
Understanding. A Fulbright Alumni Associations,

World Fulbright
Alumni Conference.
Budapest, Hungary.
August 14-18, 1996. The
SGU conference will
focus on the three main
topics (global changes in the
Economy and Society, Quality of
Life, Globalizacion of Education)
cach of which contains a plenary
session with one or two keynote
speeches and parallel sessions (of

but contributions may also be
accepted on other topics. The
conference will also feature an
art exhibition.

For further information please
contact: Hungarian Fulbright
Association. H-1146 Budapest,
Ajtési Diirer sor 19-21. Phone:
(*36-1)183-7777; Fax: (*36-1)
252-0266; E-mail: fulbright@
fki.huninet.hu.

EEE

The J.
William
Fulbright
Memorial
Fund in

Egypt

fter the passing of
Senator J. William
Fulbright, the Board of
Directors of the
commission wanted to
honor him and other
individuals who played
an important role in the
activities of the Commision and
who were dedicated to fostering
mutual understanding,
international cooperation, and
excellence in education. They
have developed the 1. William
Fulbright Memorial Fund as a
fitting and lasting tribute to these
individuals.

The Memorial Fund was
inaugurated formally the last
November 2, 1995 by Ms. Harriet
Mayor Fulbright in the name of
her late husband, Senator
Fulbright.

Contributions to the Memorial
Fund will be used to enhance
academic and professional
exchanges in the arts, social
sciences, management and
American studies. It will enable
the Commission to increase the
number of grants avilable and to
offer grant extensions to scholars
to allow them to complete their
activities. It is their goal to raise
$50.000 for the J. William
Fulbright Memorial Fund between
now and the end of 1996, the 50th
Anniversary year of the
worldwide Fulbright Program.
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Asamblea

General

res temas caracterizaron
la V Asamblea General
de la Asociacion: las
miradas hacia el pasado
y futuro hechas por el
Presidente y el Secreta-
rio, una reforma de los
Estatutos de la Asocia-
cién y la renovacion de seis voca-
les en la Junta Directiva.

En su comentario sobre la
Memoria de Actividades de 1994,
el Secretario sefial6 que la llama-
da hecha por distintos socios en
la asamblea anterior para que la
Asociacion tuviera una incidencia
en la sociedad fue correspondida
ampliamente por las Jornadas
Hispano-Norteamericanas. No
s6lo porque pudo colaborar con
otras entidades (como la Residen-
cia de Estudiantes, La Fundacion
Ortega y Gasset y Telefénica
Espafiola) sino también porque
las Jornadas tuvieron una amplia
resonancia en la prensa.

Mirando al futuro, el Secretario
puntualizd la voluntad de la Junta
de incrementar la participacion de
los socios en las distintas activi-
dades fortaleciendo las comisio-
nes encargadas de realizarlas,
tales como las de acogida a beca-
rios espanoles y norteamericanos,
encuentros nacionales, tertulias,
etc. Ademds subrayd que la poli-
tica de actividades estd enfocada
a crear una comunidad Fulbright
en Espaifia lo suficientemente
fuerte como para apoyar y defen-

der los programas de intercambio
entre Estados Unidos y Espaia.
En la medida en que esta comuni-
dad se desarrolla, es imprescindi-
ble que empiecen a funcionar
comisiones para canalizar los
esfuerzos de los socios en distin-
tas dreas de actividad. El Secreta-
rio invité a los socios a participar
en una nueva comision de activi-
dad de desarrollo, uno de cuyas
fines es hacer actividades de
“lobby™ y proveer apoyo a los
programas Fulbright.

En su comentario sobre el pro-
grama de actividades, el Presiden-
te dijo que refleja un consenso
bdsico en la vida de la Asociacion
¥ que expresa la estabilidad de la
misma. Subrayé la importancia de
los encuentros nacionales para
consolidar la comunidad Ful-
bright por todo el pais. Fulcro,
dijo, es la mds importante de las
publicaciones de otras asociacio-
nes Fulbright en Europa. Informé
que las tertulias mensuales se van
consolidando con mas asistencia
y gran calidad de contertulios,
destacando una carta escrita por
el Embajador de Marruecos agra-
deciendo la invitacién de presidir
la tertulia de mayo.

En cuanto a las reformas estatu-
tarias propuestas a la Asamblea,
el Presidente dijo que su propdsi-
to es descentralizar el gobierno y
la actividad de la asociacién, pro-
mover la mayor participacion de
los socios y vertebrar con mads

solidez la comunidad Fulbright
en Espana. (Ver texto integro de
los articulos modificados en
pags. posteriores).

Después de una serie de pre-
guntas y comentarios de algunos
asistentes a la Asamblea se apro-
bé por unanimidad la propuesta
revision estatutaria. A continua-
cién la Asamblea aprobd por “via
rapida” y por unanimidad la cons-
titucion del capitulo Cataldn.

El tercer tema principal de la
Asamblea fue la renovacién de
seis vocales en la Junta Directiva.
Segiin el articulo 15 de los Esta-
tutos se renueva la Junta cada ano
por mitades. Habiendo un maxi-




mo de 13 vocales, este afio

correspondia renovar seis. Siguen
en la Junta por haber sido elegi-
dos el ano pasado: Nieves Mar-
tin, Rosalia Pareja. Aurora Pérez
Miguel, Carlos Urbina, Carmen
Menéndez, Angel Alvarez, y
Lauro Olmo. Terminaron sus
mandatos Maria Luisa Pérez-
Griffo, Ignacio Umbert, Gil Car-
bajal, Lorenzo Rodriguez y Mari-
sol Bravo. La defuncién de Car-
men Varela el 15 de marzo habia
dejado una plaza vacante. Presi-
dieron las elecciones Maria Luisa
Pérez-Griffo y Rémulo Antonio
Rodriguez-Soto, de las cuales
salieron elegidos por un mandato

Fulcro

de dos afios Estrella Rausell, Inés
Sdnchez de Madariaga, Marisol
Bravo, Ignacio Umbert, Gil Car-
bajal y Lorenzo Rodriguez.

En la primera reunidn de la
Junta después de la Asamblea
General, el 20 de septiembre, se
renovo como Presidente de la
Asociacién a Lorenzo Rodriguez
y se eligieron como Secretario,
Angel Alvarez y como Tesorera,
Marisol Bravo. También se nom-
braron los siguientes vocales
como encargados de distintas
comisiones: Estrella Rausell, de
Desarrollo; Nieves Martin, Aco-
gida a becarios norteamericanos;
Gil Carbajal, de tertulias; Aurora

Pérez Miguel, de relaciones inter-
nacionales y Marisol Bravo, de
financiacion.

Tradicional cena

Como ya es habitual, a la reu-
nion le siguié la cena en el Hotel
Ritz, un punto de referencia fun-
damental en la relacion entre aso-
ciados. La masiva afluencia de
participantes se vio engrandecida
por la presencia de varios repre-
sentantes de capitulos regionales
como José M* Ordeix y Luis M*
Huete (Catalufia) y José de la
Rosa (Andalucia). quienes mos-
traron su predisposicion a desa-
rrollar actividades en sus respecti-
vas comunidades. También conta-
mos con la presencia de Thomas
Middleton, Director Ejecutivo del
ya desaparecido Comité Conjunto
Hispano-Norteamericano vy
miembro de la Asociacién quien,
en un emocionado discurso,
anuncié su despedida y su deseo
de continuar participando activa-
mente en las actividades de la
Asociacion, gesto que el Presi-
dente agradecié de manera espe-
cial debido al carifno que todos
sentimos hacia él.

A lo largo de las diferentes
intervenciones, se hizo un repaso
a todo lo realizado durante el qlti-
mo ano y se barajaron diferentes
proyectos para desarrollar durante
el préximo curso y avanzar en los
objetivos que desde un principio
se marco la Asociacion.

Un afo mds, la fiesta continué
en un local de moda de la capital
madrilefia y tuvo su extension al
dia siguiente con la visita exclusi-
va al Monasterio de El Escorial,
cuyas puertas fueron abiertas para
los asociados Fulbright. incluso
aquellas que permanecen a cal y
canto para los turistas.

Gilbert Carbajal
Eduardo Cruz Acillona
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Modificacién de Estatutos

Fulbright aprobada en

L. Afiadir un nuevo art. 5 con el siguiente texto:

“La Asociacién se estructurard de la manera siguiente:

a. Una Asamblea General ¥ una Junta Directiva General como drganos generales de representacion y
direccion,

b. Los Capitulos Territoriales que se constituyan en las diversas comunidades auténomas en las condiciones
que establecen los presentes Estatutos. Los Capitulos Territoriales, dentro de su dmbito de actuacion,
tendrin sus propios érganos de representacion y direccion, denominados Asambleas Territoriales y Juntas
Directivas Territoriales.

¢. Las Asociaciones Vinculadas que se asocien con la Asociacién en las condiciones que establecen los
presentes Estatutos”,

IL. Nueva redaccidn del titulo del art. 7: “ORGANOS GENERALES DE REPRESENTACION Y DIRECCION™

HL Inclusién de un nuevo apartado 5) al art. 14 con la siguiente redaccién:

“5) Ademds de los anteriores vocales, elegidos de conformidad con las normas estatutarias, los presidentes f
de los capitulos territoriales serin vocales de pleno derecho en la Junta Directiva General”,

IV. Inclusién de un nuevo art. 23 con la siguiente redaccién:

1. Con objeto de extender ¥y estructurar las actividades de la Asociacién y de promover la participacion en la
misma de sus socios, podrdn constituirse, formando parte de la Asociacién, Capitulos Territoriales,

La creacion de capitulos territoriales corresponde a la Junta Directiva General, debiendo ser ratificada por la
Asamblea General.

2. Los Capitulos Territoriales tendrén las siguientes caracteristicas:
a) Su dmbito territorial serd el de la Comunidad Auténoma en que se hayan constituido, pudiendo existir
solamente un Capitulo Territorial por Comunidad Auténoma.
b) Cada Capitulo Territorial agrupard a los socios residentes en la respectiva Comunidad Auténoma y alos
socios residentes en el extranjero que hayan expresado su voluntad de adscribirse al Capitulo.
¢) Su actividad se limitard a su propio dmbito territorial,
d) Los criterios que deberdn contemplar para la aprobacién de su constitucion serdn los siguientes:
1. Interés y nimero de los socios residentes en una Comunidad Auténoma ¥ compromiso de los mismos
para llevar a cabo una actividad estable y significativa,
2. Viabilidad econémica,
3. Compromiso de cooperacion y solidaridad con la Asociacién ¥y con los demds Capitulos Territoriales.
4. Concordancia de sus objetivos con las previsiones estatutarias de la Asociacion.
¢) Sus 6rganos de representacitn serdn los siguientes:
—La Asamblea Territorial
—La Junta Directiva Territorial, compuesta por un Presidente, un Tesorero, un Secretario y el nimero
de vocales que determinen sus normas constitutivas. La eleccidn de estos miembros corresponde a la
Asamblea Territorial.
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de la Asociacion J. William

la V Asamblea General

—La Junta Directiva Territorial preparard el presupuesto, las cuentas de ejecucion, la memoria de
actividades y el plan de accién del Capitulo que someteri a la aprobacién de la Asamblea Territorial.,
Una vez aprobados, serdn remitidos a la Junta Directiva General para su examen y consolidacin, y
posterior elevacion a la Asamblea General a quien corresponde decidir sobre su aprobacion definitiva
en los términos previstos en el art. 9 de los Estatutos.

A las reuniones de las Juntas Directivas Territoriales podrd asistir el Presidente de la Asociacion o
persona en quien delegue.

3. Los Capitulos Territoriales, dentro de sus dambitos territoriales de actuacién y del respeto a los presentes
Estatutos, tendrdn las siguientes competencias:
a) Autonomia de gestion asociativa y econdmica, dentro de los limites marcados por los presentes Estatutos,
por el Presupuesto General y por los acuerdos que en ambas materias adopten la Asamblea General y la
Junta Directiva General, no pudiendo, sin explicita autorizacién de este dltimo Grgano, adquirir bienes y
contraer obligaciones que rebasen los limites presupuestarios.
b) Autonomia administrativa para dotarse de los recursos que consideren mds adecuados para el
cumplimiento de sus funciones, en el marco previsto en el pdrrafo anterior”.

V. Nueva redaccion del actual art. 23: “DeFNICION DE TiPo DE Socios”

1. SOCIOS DE NUMERO: Podrin ser socios de nimero todas aquellas personas que habiendo disfrutado de
una beca o ayuda de la Comisién de Intercambio Cultural entre Espaiia y los Estados Unidos de América, y de
los Comités Conjuntos Hispano-Norteamericanos, deseen contribuir en forma activa a la realizacion de los fines
de la Asociacidn, con todos los derechos inherentes a tal condicién, que otorguen estos Estatutos y la normativa
legal sobre las asociaciones civiles.

2. SOCIOS DE MERITO: Se considerarin socios de mérito aquellos socios de nimero con al menos tres afios
de antiguedad como tales, designados por la Asamblea General a propuesta de la Junta Directiva General en
atencion a los servicios prestados a la Asociacion en cualquiera de los campos en que ésta desarrolle sus
actividades. Para ser efectivo, el nombramiento deberd ser aceptado por la persona designada.

Los socios de mérito que, ademds, hayan sido miembros de la Junta Directiva General o Presidentes de
Capitulos Territoriales, podrén asistir a las reuniones de la Junta Directiva y ser consultados,

3. 50CIOS DE HONOR: Serin socios de honor aquellas personas fisicas o juridicas no miembros de la
Asociacion, designadas como tales por la Asamblea General a propuesta de la Junta Directiva General, en
atencién a sus méritos profesionales, cientificos o sociales. Para ser efectivo, el nombramiento deberd ser
aceptado por la persona designada.

VL. Introducir un nuevo art. 24 con la siguiente redaccion: “Art. 24- Las ASOCIACIONES VINCULADAS.

Con objeto de incrementar la interrelacion entre las diferentes asociaciones que actian en ambitos y con
objetivos similares, y de complementar el alcance de las actividades de la Asociacién, podrin establecerse
acuerdos de vinculacidén con dichas Asociaciones, que serdn denominadas Asociaciones Vinculadas a efectos de
estos Estatutos. En el acuerdo de vinculacién se regulardn todos los aspectos de las relaciones con la
Asociacion. El acuerdo de vinculacion, y su eventual revocacién, tendréd que ser aprobado por la Junta Directiva
General y ratificado en la primera sesién de la Asamblea General que se celebre con posterioridad al acuerdo™.
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II Acogida a

becarios

espanoles

recién

regresados

ntre los dias 16 y 24 de

noviembre se celebré la

recepeién de acogida a

los becarios Fulbright
regresados este afo.

El primer acto con-

Sistio en una reunién en

el Instituto Internacional

con representantes de distintas

instituciones y empresas de muy

alto nivel. El acto estuvo presidi-

do por Hope Goodale, Directora

del Instituto Internacional., M*

Jesis Pablos, Directora Ejecutiva

de la Comision Fulbright v

Lorenzo Rodriguez, Presidente de

la Asociacion.

En un segundo acto fueron reci-

bidos con un céctel-recepcién y

posterior cena en el chalet de golf

Liz Anderson

del Club de
Campo. Ellos
fueron en todo
momento los
protagonistas.
A los postres,
se presentaron y
explicaron en
qué habia con-
sistido su estancia en EE.UU. y
en qué institucion se encuadraban
en estos momentos. Asistio como
invitado el Excmo. Rector de la
Univ. Catélica de Avila, D.
Alfonso Pérez Laborda. Asimis-
mo estuvieron presentes: nuestra
querida Liz Anderson, quien
transmitio el mds sincero saludo
de parte de la Comision, y repre-
sentantes de los capitulos cataldn
(Maribel
Vidal-Qua-
dras), arago-
nés (Felicia-
no Ramos) y
castellano-
leonés (Pilar
Candeira).
También
asistieron
varios beca-
rios nortea-
mericanos.

Estrella
Rausell

ﬁ

A.r:gef Cabrera, presentindose

Acogida
en
Madrid

entro de las actividades

de la comisién de aco-

gida a becarios nortea-

mericanos de la Asocia-

cién se enmarca la ya

tradicional fiesta en el
estudio del pintor Joaquin Picazo
(Comité Conjunto, 1981). A Ia
misma asistieron ocho becarios
estadounidenses y varios ex beca-
rios espafioles, ademds de algunos
miembros de la Junta Directiva.
La reunién no tenia mayor, ni
menor, objetivo que la interrela-
cion y el mayor conocimiento
entre becarios y ex becarios en un
marco tan sugestivo e interesante
como las paredes decoradas por
las obras mads recientes del autor,
cuya generosidad quisiéramos
destacar especialmente desde
estas paginas,
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Orientation Program

and

Welcoming

n September, [
departed from an
overcharged life in
Baltimore and from
my 3 daughters and
my wife Marie Claire
in Barcelona. The 3
days at the Colegio
Mayor San Pablo and a fourth

day making house calls in Cuatro
Caminos with former fulbrighter
Juan Gervis gave me an excellent
start. Maria Jests greeted us with
a moving account of the love
affair between Spain and the
Fulbright Program, and
everything that followed
confirmed the depth of the feeling
and the substance in the

Comision’s work. The orientation
program mixed well the practical
(Tom Middleton’s “; Nos
conocemos?”, the odesseys of
Serena van Buskirk and Kathryn
Miller, the plentiful time for
questions, etc.) and the
informative (the well-chosen
thoughts of Inés Sdnchez, Andrew

Clune’s baby. due in November
in Seville. Patricia has been a
most affable e-mail pal, as others
may know, and we of the
Barcelona family have enjoyed
two Fulbright gatherings... a todos
los santos fiesta chez Emilio
Vilaré and a tertulia (“la
vanguardia del arte™) with fine

Fiesta de “Welcoming” en casa de Joaquin Picazo

Davis, Juan Diez, and others)...
and there was abundant time to
get to know each other in the
dinning room and on the
stairways. I kept brief notes
almost everyone’s plans. [ am
eager for follow-up. I can report
that Shelly Roff’s cat is enjoying
the Barri Gotic here, but I don’t
know about John and Allison

arts scholar Victoria Cambalia.

In closing, I note that it had
been over 30 years since | lived in
a college dorm. In my opinion,
the Colegio Mayor San Pablo and
everything that transpired there is
worth repeating. The orientation
was estupendo.

Randy Barker
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Fulcro Experiencias

Fuera de los limites de 1a

prisa

ste verano, durante todo
el mes de agosto. he
tenido la oportunidad de
colaborar en un proyec-
to pionero de arte v arte-
sanfa en las Islas Turcs
& Caicos (U.K.) en el
Caribe,

He sido invitada por la funda-
dora del North Caicos Art Society
Regina Thomas von Bohlen. his-
toriadora de arte y directora de
Trapp Associates, empresa aseso-
ra de arte de Nueva York. Regina
ha iniciado en esta isla un centro
de arte cuya finalidad es la de
ensefar el arte y las artesanias a
los habitantes de la isla. Este afio
he sido la artista invitada y mi
finalidad ha sido no sélo seguir
apoyando las técnicas de pintura
sobre seda alli ensefiadas, sino
también enseifiarles los fundamen-
tos bésicos del dibujo, del disefio
y de la composicién.

Para mi ha sido un inesperado
“challenge™ porque estas personas
no poseen ninguna referencia o
cultura pldstica visual, como nos
ocurre en el Viejo Continente. He
empezado de cero con ellos y
estoy contenta de haber logrado
algunos progresos aun siendo la
evolucién lenta en la prictica de
las técnicas artisticas. En ningtin
momento he querido imponer mis
criterios académicos occidentales.
Aunque los habitantes de estas
islas reciben una educacién occi-
dental, la cultura evidente allf es
la television de Estados Unidos.
Con la capacidad y posibilidades
de los alumnos he procurado
guiarles para que mejoren la que
ya tienen, su expresion personal.

La convivencia con estas perso-
nas, mayoritariamente mujeres,
nifos y adolescentes, ha sido
intensa y entrafiable a un ritmo de

parsimonia y lentitud caribefa
muy tonificante para los que vivi-
mos en el mundo de las prisas en
las grandes ciudades occidentales.
En el tropico, la convivencia es
también muy intensa con huraca-
nes, mosquitos y “sun flies”. jUna

delicial. {Me hizo pensar en los
conquistadores espaiioles y todo
lo que debieron pasar y sufrir al
llegar a estas islas!,

Maribel Vidal-Quadras
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De Pagodas,
Mezquitas y
Soldados

de
Terracota

[Nuestra asociada Aurora Pérez
Miguel, coordinadora de Retaciones Inter-
nacionales de la Junta Directiva, ha parti-
cipado en las actividades que con motivo
de la celebracién del dia Mundial del
Turismo se han celebrado en la provincia
de Yunnan (China) come invitada de
honor, formando parte del Comité de
Inauguracion del evento, interviniendo
como ponente en una mesa redonda y
estando presente en todos los actos que se
han organizado en la region durante la
semana de la celebracidn],

ntes de participar en

los actos oficiales,

Aurora Pérez Miguel

tuvo ocasion de visitar

la préspera ciudad de

Xian, donde fue reci-

bida por el director de

Turismo de la Provin-
cia, Sr. Kong Quing Sen, con
quien departié durante la comida-
homenaje. La visita a la ciudad
dio ocasién para admirar lo que
los chinos consideran como la
octava maravilla del mundo: los
soldados de terracota, grandioso
ejéreito realizado en barro cocido,
de la época del Emperador Quin.
Son mds de siete mil figuras mol-
deadas y esculpidas, excavadas a
varios metros de profundidad. Los
guerreros estdn en perfecta forma-
cién de batalla, con sus trajes, lan-
zas, carros de combate, etc. La
ciudad cuenta ademds con otros
valiosos monumentos, como la
Gran Pagoda de la Oca (s, VI
d.C.) de la época Tang, la Gran
Mezquita (s. VII d.C.) con mezcla
de relieves persas y arquitectura
china, el Lago de Aguas Termales
donde se bafiaban las concubinas
del Emperador, rodeados de fron-

dosos jardines y pabellones deco-
rados con gran minuciosidad.
Como participante destacada en
estas Jornadas, la que suscribe
manifiesta su admiracién por el
ripido desarrollo socio-cultural y
turistico que estdn realizando
estas remotas regiones de China.
Los esfuerzos de las autoridades
por promover el turismo merecen
la mejor suerte. Tanto Xian como
la provincia de Yunnan cuentan
con importantes hoteles que se
estdn mejorando dia a dia, con un
paisaje idilico, con minorias étni-
cas que ofrecen su cultura y su

vistosidad en el vestir y en las
costumbres de uso diario asf
como amplias manifestaciones
musicales. El clima en Yunnan es
templado y agradable, por lo que
se conoce a Kunming como la
“ciudad de la eterna primavera”.
La amabilidad y la hospitalidad
de estas gentes es uno mds de los
alicientes que deben animar al
turista europeo a conocer esta
region de la remota China, que
ofrece tantos atractivos y tan
diversas ofertas turisticas.

Aurora Pérez Miguel

JUna tuna en la
Universidad de

California?

uando Maurice Herbelin
llegé a Madrid en
septiembre del afo
pasado para empezar su
beca para estudiar el
sistema espaiol de
salud piiblica, la palabra
“tuna” significaba para
€l una especie de pescado.
Maurice tiene una tia residente en
Madrid y casada con un espanol.
Ojeando un dlbum de familia,
Maurice se fij6é en unas fotos de
su tio de joven, vestido en traje
del siglo XVII. Es cuando su tio,
Rafael Sudrez, que actualmente
canta como bajo solista en el coro
“St. George Singers™, le explico
lo que es una tuna universitaria.
En palabras de Maurice, la tuna
es “a group of students from the
University in which you learn to
play an instrument, you learn to
sing, you have a lot of fun, you
meet a lot of girls, and you just
have a good time....I was surprised
because most of the people who
are in the tuna never played an
instrument before they joined,
everyone was kinda like me; they

learned from the first day. It’s
really, really been a great expe-
rience.”

A Maurice le parecié genial
vestirse asi e ir de ronda buscando
chicas a quien cantar. Después de
unas gestiones de su tio se asocid
a la tuna de la Facultad de Medi-
cina sin saber tocar un instrumen-
to y ni siquiera tener la costumbre
de cantar en la ducha. Aprendié a
tocar la guitarra y empez6 a aven-
turarse en un mundo de experien-
cia universitaria que jamds habia
sofado en su “habitat™ normal del
“Greater Los Angeles Area”. En
agosto se fue de gira por Europa
con sus compafieros cantando y
pagando su viaje en una ruta com-
probada de restaurantes y estable-
cimientos “simpatizantes”.

Ahora ha empezado el primer
afio de Medicina en la Universi-
dad de California en La Jolla. Ha
contado a su tio que en pura afio-
ranza se ha vestido de tuno y ha
salido solo de ronda y con bastan-
te éxito con la chicas.

Gil Carbajal
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| proyecto de financia-
cién de una beca Ful-
bright por parte de la
Asociacién es bien
conocido para los que
hemos incorporado los
“temas de la Asocia-
cion™ a nuestro dmbito
de intereses y anotado en nuestra
agenda sus objetivos, sus activi-
dades y su calendario. El proyec-
to, que se aprobé el pasado 30 de
Jjunio en la V Asamblea General,
ha empezado a disefarse en el
seno de la Junta Directiva Nacio-
nal y para su desarrollo se ha cre-
ado una comision de financiacion.

Como miembro de la Junta
Directiva me he encargado de la
coordinacion de la comisién y por
eso estoy aqui tratando de presen-
tar, a través de Furceo, a las per-
sonas que la formamos, sus obje-
tivos y las ideas con las que ya
hemos empezado a trabajar.
Subrayo el deseo de presentaros a
los miembros de la comisién por-
que nuestra tarea principal serd la
de canalizar las sugerencias e ini-
ciativas que procedan de todos los
asociados que vais a hacer —o ya
habéis hecho— vuestro este pro-
yecto,

Primero quiero deciros que la
primera vez que of hablar de que
la Asociacion tenfa que proyectar-
se en una actividad que supusiese
compromiso fue en el transcurso
de una comida con Ms. Harriet
Mayor Fulbright: hablaba Loren-
zo Rodriguez, presidente de nues-
tra Asociacién. Por eso, voy a
pedirle que sea él, nuevamente, el
que verbalice lo que —yo creo—
fue un sueno:

Le pregunto a Lorenzo:

Pregunta: ;Fue realmente un
suefio?. (No te parece que tu idea
deja sobre los hombros de la Aso-
ciacién una gran responsabilidad?

Respuesta: El compromiso es
importante, sin duda. Pero yo creo
que la Asociacidn tiene capacidad
para asumirlo. Es mis, creo que
son los compromisos importantes
los que permitirdn que la Asocia-
cion revele toda la energia que
tiene. La creacion de la beca es
una buena causa y una oportuni-
dad para movilizar nuestra capaci-
dad de organizacion y de conse-
cucion de resultados.

P.: Somos una asociacién que
nos gusta repetir que aprehendi-
mos lo mejor de la cultura nortea-
mericana. Personalmente creo que
la generosidad es una de sus
caracteristicas diferenciales.
¢ Crees que aprendimos?

R.: La generosidad privada para
apoyar actividades de interés
social o piblico es una caracteris-
tica del modelo americano de
organizacién social. Existen. por
supuesto, estimulos fiscales, y
casos en los que la motivacidén
puede ser la bisqueda de un reco-
nocimiento social. Pero nuestra
experiencia en Estados Unidos
nos ha ensenado que la base de la
misma es una conviccién moral,
psicoldgicamente arraigada y
socialmente extendida, que conju-
ga principios de solidaridad
comunitaria y de eleccion perso-
nal: ofrecer a otros oportunidades
¥y servicios de los que carecerian
sin nuestra aportacién y elegir
libremente y controlar el destino
de nuestra aportacion.

El ejercicio de la filantropia es
un elemento esencial de la cultura

americana que nos ha impresiona-
do a muchos becarios. La obser-
vacion directa ha sido, pues, una
primera fase de nuestro aprendi-
zaje. Es dificil convencer a
alguien de que dé si no ha visto
dar. Pero el aprendizaje necesita
ser reforzado con la prictica. La
grandeza de dar se descubre
dando. Elegir una causa noble,
libremente, y apoyarla con nues-
tra generosidad es una de las
grandes satisfacciones humanas.

La mejor forma de emplear una
parte de nuestra renta —que cada
uno debe decidir segin sus ingre-
sos totales, obligaciones y valo-
res— es dandola voluntariamente
por algo que consideramos impor-
tante y que gracias a nuestra con-
tribucion es posible... Si ademas
S€ reconoce nuestra aportacion y
se emplea escrupulosamente y
con la finalidad con la que la
hemos entregado, seguro que la
satisfaccion alcanzari el ciento
por uno.

P.: FuLcro present6 en su pasa-
da edicion el programa de becas
Fulbright SPAIN-USA 2000 en el
que se enmarcaria nuestra aporta-
cién como Asociacion. Me gusta-
ria que comentases el esfuerzo
que el Embajador Richard N.
Gardner y su equipo en la Emba-
jada americana estd realizando
para lanzar un proyecto de finan-
ciacién privada de becas Ful-
bright; comenta también, por
favor, cdmo el Embajador Gard-
ner nos da ejemplo donando a la
Asociacién los beneficios que
obtenga de la publicacién en
espafiol de su libro “Sterling
Dollar Diplomacy”.
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‘una Feliz Idea!

R.: Para el curso 1997/98 dieci-
siete nuevas becas, correspon-
dientes al programa Spain-USA
2000, financiardn la estancia de
un igual nimero de becarios espa-
iioles en Estados Unidos. Para
cada nuevo beneficiario la beca
significard, probablemente, una
extraordinaria oportunidad de
desarrollar el proyecto intelectual
y profesional mds importante de
su vida.

Esta beca ha sido posible gra-
cias a un proyecto del que quisie-
ra subrayar dos aspectos. Primero,
la vision y liderazgo personales
del Embajador Gardner y de su
equipo. Segundo, la novedad de
las estrategias seguidas para con-
seguir fondos. No solamente se
han abordado nuevas fuentes de
financiacién sino también nuevas
formas de financiacién con el
objetivo de utilizar todas las posi-
bilidades existentes, especialmen-
te aquellas que puedan tener una
mayor capacidad de crecimiento.
Las nuevas fuentes se han centra-
do en el sector privado, las nuevas
formas en la posibilidad de que el
primer afio sea seguido de un
segundo abierto a préstamos y
otras formas de financiacion tanto
en Espafia como en Estados Uni-
dos.

Ademis de liderar su propia ini-
ciativa, el embajador Gardner ha
querido contribuir igualmente a
nuestro proyecto donando al
fondo de nuestra beca los dere-
chos de autor de la version espa-
fiola de su libro “Sterling Dollar
Democracy™.

P.: Finalmente, Lorenzo. La
comision de financiacion ya se ha
reunido para discutir varias ideas

de cdmo hacer posible este reto.
(Podias resumir estas ideas y
sefalar las que te han parecido
mas sugerentes?

R.: El disponer de un objetivo
claro, la financiacién de una beca,
actiia como un poderoso cataliza-
dor de iniciativas para la obten-
cién de recursos. Algunas ya han
sido puestas en marcha, como la
campaiia del cava de Navidad —
que por cierto resulté de una

excelente calidad gracias a la cui-
dada seleccién de nuestro amigo
Alex Illa, bodeguero catalin; la
constitucion del circulo de ex
becarios donantes, que preside
Angel Alvarez (Fulbright, 72), o
la serie de actuaciones de ex beca-
rios artistas, que coordina Rosalia
Pareja (Comité Conjunto, 86). la
primera de las cuales es el con-
cierto de violin y piano de Santia-
go de la Riva (Comité Conjunto,

Angel Alvarez entregando la primera donacién
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88) v Angel Gago, el cual tendri
lugar este préximo otofio en el
Auditorio del Colegio Mayor
Elias Ahija, y la segunda, proba-
blemente sea una subasta de obras
de arte donadas por los propios
artistas.

3. Establecer contacto con los
circulos ya establecidos o propo-
ner otros nuevos, aportdndoles
sugerencias, propuestas y ofreci-
mientos.

4. Adquirir el libro de “La
diplomacia del délar y la esterli-

Lorenzo Rodriguez Duréntez, M®
Paz Sdnchez, Angel Alvarez,
Rosalia Pareja, Lauro Olmo, Ali-
cia Kaufmann, Thomas Leary,
Luis M* Huete, Jesis Lépez de
Silanes y Soledad Bravo, que
actla, ex-aequo, junto a M* Luisa

7acl.

Finalmente quiero proponer a
los ex becarios cuatro formas con-
cretas para realizar sus aportacio-
nes:

I. Incorporarse al circulo de ex
becarios donantes con una dona-
cién personal directa de 10.000
ptas, la cesion de los honorarios
de una conferencia o con otro tipo
de donacién. En el caso de que los
donantes sean entidades o empre-
sas, la donacién minima es de
50.000 ptas. La cuenta corriente
abierta a estos efectos es la
siguiente: Banesto (0030), ¢/
Miguel Angel 17-19 (1026), c.c.:
15540-271 (indicar en el docu-
mento de ingreso: “Donacién
Beca”).

2. Reservar en la Secretaria de
la Asociacion localidades para el
Concierto de Otofio al precio de
1.500 ptas. por persona.

Sant Cugat de Sesgarrigues. Cat (£} « R.E.N° 7455.8

Brat Nature

Fete cava ha e/ds eccogido ecpecialmente para la

Asociacion

J. William Fulbright

de l cosecha de 1993 partionds do
Aweel by Parelad De cotor amaritth st brillante con burbga medis fiia,
Linprts, itenss wromas fratabbs 4 molas de levaduras, oon buena estiactara

carbinica ex boea, y potente vi retrarasal ofratada. (lomar maz frio 5°),

Embotellado para la asociacion J WF. por A. Mila

na”, del que es autor Richard N.
Gardner, editado por Galaxia
Gutemberg (p.v.p. 3.950 ptas.), un
libro clave para entender las rela-
ciones internacionales de nuestro
tiempo.

Gracias, Lorenzo. No puedo
competir con tu forma de ilusio-
narnos. Contintio ahora subrayan-
do que nuestro proyecto se plan-
tea crear los mecanismos para
que, de una forma regular, al
menos una beca Asociacién J.
William Fulbright de Espana se
aflada a las que financian otras
entidades espaiiolas en el proyec-
to SPAIN-USA 2000. Nuestro
lema seria: nosotros, los que
recibimos ayer, estamos hoy
preparados para dar,

La comision de financiaciGn
estd formada por las siguientes
personas: M* Luisa Pérez-Griffo,

las tradicinmates cepas: Macabes,

T1,5%V0|.

Pérez-Griffo, como Presidenta de
la comisién.

Termino esta primera nota de la
comision de financiacién puntua-
lizando un tema importante: la
comisién se ha creado, decfamos,
en el seno de la Junta directiva
Nacional; entre sus cometidos
estd el de coordinar los trabajos
de las comisiones que, con el
mismo objetivo, se creardn en el
seno de los capitulos territoriales.
El resultado del trabajo conjunto
¥ la suma de los fondos obtenidos
se entregarin, en el marco del
programa SPAIN-USA 2000, a la
Comision Fulbright que gestiona-
rd la beca.

Esperamos vuestras ideas y
comentarios. Un abrazo.

Soledad Bravo
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Carta Especial del
Presidente con Motivo
del L. Aniversario de
los Programas
Fulbright

Queridos Fulbrighters (becarios y ex becarios espaiioles, ¥
americanos becados en Esparia):

En 1946, un joven Senador por Arkansas, J. William Ful-
bright, consiguio convencer al Congreso de los Estados Unidos
para que destinara parte de los recursos procedentes de la venta
de excedentes de guerra, situados fuera del territorio americano, a
programas de cooperacion internacional.

Con los recursos obtenidos, en otoiio de 1948 llegaban a
Estados Unidos los primeros 36 becarios, procedentes de China,
Birmania y Filipinas, y los 47 primeros becarios americanos llega-
ban a estos paises. Se iniciaba asi el programa de cooperacion
educativa internacional mds importante de nuestro siglo. Actual-
mente, mds de 200.000 ex becarios procedentes de 120 paises han
disfrutado de oportunidades iinicas para realizar estudios, ensefiar
e investigar en Estados Unidos y en los paises de procedencia de
los becarios no americanos.

Las becas Fulbright representan sobre todo una experiencia
de desarrollo y transformacion personal v de entendimiento multi-
cultural. Por ello, la Junta Directiva de la Asociacion, en su reu-
nion del pasado mes de mayo, ha considerado que una forma espe-

cial de celebrar el cincuentenario del programa es aprovechar
nuestra dotacion de recursos telemdticos para poder compartir

estas experiencias personales. A partir del mes de julio incluiremos
una pdgina electronica en nuestro Web (www.fulbright.es) en la
que podrdn encontrarse estas experiencias.

Invitamos a todos los becarios y ex becarios Fulbright a
enviarnos (postmaster@asociacion.fulbright.es 6
webmaster@j.asociacion.fulbright.es) rextos relatando
vuestras experiencias con un limite mdximo de extension de dos

folios. Para que podamos cumplir el calendario de publicacién

previsto, os ruego remiltdis vuestros textos lo antes posible.

Con mis mejores deseos de que esta iniciativa sea una oca-
sidn especial para awmentar la memoria comin y que se incorpo-
ren nuevos relatos a la “saga” fulbright, recibe un abrazo.

Lorenzo Rodriguez Durdntez
Presidente de la Asociacion

Teléfonos y contactos

Andalucia

José de la Rosa

C/ Santillana, 10

41004 Sevilla

Tel: (95)456 11 62
Matilde Melgarejo
Plaza de Cuba, 6, 8° izda.
41011 Sevilla

Tel: (95) 427 34 87

Canarias

Angel Gutiérrez Ravelo

C/ Robayna, 35

38004 Santa Cruz de Tenerife
Tel: (922) 27 72 92 (casa)
(922) 25 92 15 (wrabajo)

Cantabria

José N. Ferndindez del Cotero
Paseo de Pereda, 7, 4°

39004 Santander

Tel: (942) 37 06 00 (casa)
(942) 31 34 11 (trabajo)

Castilla-Le6n

Pilar Candeira

Pza. de Poniente 1,4° B
47003 Valladolid

Tel: (983) 33 01 68 (casa)
(983) 41 41 94 (trabajo)

Cataluna

José M" Ordeix

Avda. de Chile 40, 4°, 1*
08028 Barcelona

Tel: (93) 448 23 70 (casa)
(93) 237 52 64 (trabajo)

Euskadi

José Guimon Ugartechea
C/ Manuel Allende, 24
48010 Bilbao

Tel: (94) 435 52 00

Xabier Falcon Ormazabal
C/ Buztintxulo, 14

20015 San Sebastidn

Tel: (943) 28 74 10 (casa)
(943) 27 31 00 (trabajo)

Galicia

M* José Mancebo Seoane

Facultad de Farmacia. Univ.de Santiago
15706 Santiago de Compostela

(La Coruia)

Tel: (981) 59 30 58

M® del Carmen Pazos Lameiro
C/ Juan Canalejo, 16, 3° B
15003 La Coruna

Tel: (981) 21 28 63 (casa)

Pais Valenciano

M* Angeles Cerezo Jiménez
C/ Bélgica, 30

46021 Valencia

Tel: (96) 361 05 52 (casa)
(96) 386 44 75 (trabajo)
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| Programas de becas para espaiioles

FULBRIGHT

Ampliacion de estudios para licenciados

Becas destinadas a jovenes titulados superiores que no hayan realizado ni
estén realizando estudios de postgrado en los EE.UT. Pueden optar a ellas los
titulados en cualquier campo y, con prioridad, los licenciados en ciencias
sociales y humanidades. Estin financiadas por el Gobiemo de Espafia y el de
los Estados Unidos de América,

MINISTERIO DE EDUCACION Y CIENCIA

Becas MEC/Fulbright para investigacién postdoctoral

Becas para jovenes cientificos interesados en desarrollar proyectos con equi-
pos de investigacion en los EE.UU., con el objeto de atender a las demandas
de perfeccionamiento y reciclaje del personal investigador (no funcionario)
en todas las dreas del conocimiento,

Cultural,

10

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE
Formacion y perfeccionamiento profesional

H objetivo de estas becas s contribuir a Ia formacion del personal funciona-
rio el Ministerio de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente y de sus
Organismos autonomos (excluido el organismo auténomo de Correos y Telé-
grafos) mediante [a realizacion de estudios y trabajos de interés especifico en
universidades y centros especializados en los EEUU. Las dreas de formacion
son todas aquellas que pueden tener aplicacion en la realizacién de las accio-
nes que sean competencia del Ministerio.

MINISTERIO DE CULTURA

Ampliacion de estudios artisticos
Beasdeampﬁadénd:tsﬂxﬁosarﬁsﬁmmmmdclmﬁgﬁummmdc&pe
wlizacie artes adiovisuaes esoénicas, pls S——

MINISTERIO DE COMERCIO Y TURISMO

Formacién académica y perfeccionamiento técnico-profesional
Becas de formacion académica y perfeccionamiento técnico-profesional para
personal al servicio de la administracitn piiblica, dedicados al comercio yal
turismo ¢ interesados en realizar estudios de postgrado en los Estados Uni-
dos. Los campos de estudio a los que se da prioridad son: marketing, comer-

tifico entre

Espana y los Estados Unidos de

Am

de Intercamb

: ﬂ cio, economia y finanzas, todos en su especialidad internacional; politica
© turistia, gestdn de calidad turistica, direccidn de organizaciones del sector
o Q publico y andlisis de politicas piblicas.

7)) S FUNDACION CONFEDERACION ESPANOLA
o ;-1 DE ORGANIZACIONES EMPRESARIALES (CEOE)

\ Q Ampliacion de estudios para periodistas

Becas para jGvenes periodistas (prensa, radio y televisin) interesados en rea-
lizar estudios de postgrado en una universidad o centro especializado esta-
dounidense. Patrocinadores de Ias becas para el curso 1997.98:

El Corte Inglés, 8.4, Fundacion Coca-Cola Espaiia y
R. J. Reynolds Tobacco Company

Com
Educativo y Cien
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CENTRAL HISPANO

Ampliacion de estudios para licenciados

Cinco becas destinadas a titulados superiores en cualquier disciplina que
hayan obtenido el titulo después de junio de 1991 y que no hayan realizado o
estén realizando estudios de postgrado en los Estados Unidos. Son de interés
prioritario los estudios de economia, derecho, ciencias empresariales, finan-
zas internacionales, gestion y tecnologias de sistemas de informacion. Patro-
cinador de las becas:

Ceniral Hispano
ESPANA-USA 2000
Ampliacion de estudios para licenciados

Creado por iniciativa del Embajador Richard N. Gardner, este programa de
becas se destina a jovenes licenciados interesados en cursar estudios en los
EE.UU,, siempre que no hayan realizado o estén realizando estudios de postgra-
do en ese pais. Derecho, relaciones internacionales, ciencias econémicas y
empresariales, son las dreas prioritarias. Los patrocinadores e las 17 becas para
el curso 1997-98 son:

Ranco Santander (2), Caja de Aborros del Mediterrdneo (2),

Caja General de Aborros de Granada, Caja Murcia,
Confederacion Espaiiola de Cajas de Aborros, Fundacic Bancaixa,
Fundacion Bilbao Bizkaia Kutxa, Fundacion Caja de Madrid (2),
Fundacién Ramdn Areces, Fundacidn Sevillana de Electricidad,
Goldman Sachs International-Madrid, Grupo Endesa, Pfizer, SA, y Unicaja.

SOCIEDAD GENERAL DE AUTORES Y EDITORES (SGAE)

Ampliacion de estudios artisticos

Becas para formar a creadores artisticos en una universidad o centro especia-
lizado de los Estados Unidos en los siguientes campos: artes audiovisuales
(direccion y escritura de guiones), teatro (autoria) y musica (composicion y
aplicacion de nuevas tecnologias). La duracién de las becas serd de un mini-
mo de seis y un maximo de doce meses.

RUTH LEE KENNEDY

Bolsas de viaje para mujeres

Bolsas de viaje destinadas a mujeres de nacionalidad espafiola, licenciadas o
doctoras, para llevar a cabo proyectos de investigacion o estudios en una ins-
titucion de ensefianza superior en los EEUU. Copatrocinadas por el Institu-
to Internacional en Espaiia y 1a Comision.

Becas de corta duracion para espafioles

INSTITUTOS DE VERANO PARA EL ESTUDIO DE LOS EE.UU.
Formacion de profesionales de Ensefianza Secundaria

Becas de seis semanas para asistir a uno de los institutos de verano, organiza-
dos anualmente por determinadas universidades norteamericanas y dirigidos
a educadores y otros profesionales de la Ensefianza Secundaria, Los solicitan-
tes deben desempefiar trabajos (formacion del profesorado, disefio de curri-
cula, elaboracion de textos escolares, etc.) que requieren un conocimiento

amplio de Ia historia, literatura, geografia y, en general, de la cultura de los
EE.UU. Se admiten solicitudes de los profesores de Ensefianza Secundaria si
realizan actividades institucionales (seminarios, cursos de formacion, etc.)
que promueven la difusion de la cultura norteamericana dentro de la ense-
nanza de las escuelas secundarias.

SEMINARIO DE SALZBURGO

Ayudas parciales para profesionales, profesores ¢ investigadores (doctores
0 licenciados) interesados en asistir a las sesiones anuales del Seminario de
Salzburgo (Austria), dedicadas a temas de interés y actualidad, en especial
para la sociedad europea y la estadounidense. Las sesiones son de una
semana de duracion. Estas becas de asistencia estin patrocinadas por el
Gobierno de los Estados Unidos.

Programas de becas para estadounidenses

Estdn financiadas por los gobiernos de Esparia y de los Estados Unidos,

INVESTIGADORES PREDOCTORALES
Becas de nueve meses de duracion para realizar estudios en dreas de interés
para Espaia y los EEUU.

PROFESORES/INVESTIGADORES POSTDOCTORALES
Ensefianza universitaria e investigacion en campos de la ciencia, la tecnolo-
gia, las humanidades y las ciencias econdmicas, sociales y politicas.

PROFESORES INVITADOS

Becas de una o dos semanas de duracion para que profesores norteameri-
canos participen en seminarios y conferencias en universidades espafiolas.
Los profesores invitados deberdn ser becarios Fulbright que se encuentren
en algun otro pais europeo o de la region mediterrinea.

PERIODISTAS

Becas para jovenes profesionales del periodismo (prensa, radio y television).
Ofrece la posibilidad de intercambios académicos y profesionales en medios
de comunicacion espafioles o proyectos de investigacion,

Informacion académica
Ee==sss s e ——— B e o e S

Este servicio de la Comisién cuenta con informacion de 3,000 universida-
des y centros de investigacion de los Estados Unidos en bases de datos,
catdlogos y otras publicaciones. La Comisi6n asesora sobre los centros
universitarios e informa sobre el proceso de solicitud de admision en los
mismos. También facilita los impresos para realizar los eximenes necess-
rios, previos a la admision, pero no los gestiona ni administra. Hay tres
sesiones diarias de informacion a grupos. Las entrevistas individuales
deben concertarse previamente.
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.-- Y los suenos, cine son

Eva Lesmes (Comité Conjunto,
88. Los Angeles) s¢ estrena dentro
de unos meses como directora de
cine: “Pon un hombre en tu vida”
se titula su primera pelicula, una
comedia original que cuenta con
un reparto encabezado por Cristi-
na Marcos, Pere Ponce y Toni
Canté. Segtin sus propias pala-
bras: “El concepto de la pelicula
es hacer algo distinto a la comedia
espanola que estamos habituados
a ver. En primer lugar, porque la
historia tiene algunos toques de
comedia fantdstica en Ia linea de

“Ghost™. “El cielo puede esperar”,
o “Atrapado en el tiempo”. Y en
segundo lugar porque se ha apos-
tado por un equipo nuevo y joven,
con lo que esto siempre aporta
frescura y renovacion”. La pelicu-
la se estrena en agosto.

Marta Balletbé (Fulbright/Caixa,
86. New York) ha estrenado su
pelicula “Costa Brava™, la cual
tuvo un gran éxito en Estados
Unidos.

Azucena de la Fuente (Comité
Conjunto, 90. New York) es una
de las actrices que integran el
exlenso reparto de la pelicula
“Libertarias”, de Vicente Aranda.

Blanca Li (Comité Conjunto, 83.
New York), Directora de su propia
compania de danza, se ha encarga-
do de la coreografia de la pelicula
francesa “Felpudo maldito™.

Eva Lesmes durante el rodaje

José Maria Martin Moreno
(Fulbright/Sanidad y Consumo.
86. Cambridge) ha sido nombrado
Director de la Escuela Nacional de
Sanidad, cargo que anteriormente
ocup6 José Manuel Freire, tam-
bién ex becario Fulbright.

Marisol Bravo (Fulbright/Admi-
nistraciones Publicas, 87) comen-
26 a trabajar este mes en Eurostat,
un proyecto que se encarga de
supervisar técnicamente el cum-
plimiento de los tratados de
Maastricht y que le llevard por

todas las capitales europeas
durante un periodo de dos afios.

José de la Rosa (Salzburgo, 81)
lleva un afio ejerciendo las fun-
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ciones de Cdnsul Honorario de
Suecia en Sevilla.

Ignacio Lanza (Fulbright/MEC,
1992) se ha incorporado a ELAN-
CO (filial de ELLY-LILLY) como
responsable de Investigacion y
Servicios Técnicos.

Pilar Belmonte (Fulbright/Banco
de Bilbao, 79. New York) acaba
de inaugurar una exposicion de
vidrieras en la Galeria La Kibala,
en Madrid.

Ana Romero (Fulbright/CEOE,
90) ha sido nombrada redactora
Jjefe de Sociedad del periédico EL
MUNDO. Anteriormente ocupaba
el cargo de corresponsal diplomd-
tica en dicho diario.

Macario Fernindez (Ful-
bright/MAP, 91) ha sido nombra-
do Director de Operaciones del
Ente Piiblico Puertos del Estado.

Gil Carbajal (Fulbright, 74) ha
sido nombrado corresponsal en

Espana de “La Voz de América”,
cadena dependiente de la BBC
con sede en Washington y bajo la
administracién de la United Sta-
tes Information Agency.

Fernando Rodriguez Artalejo
(Fulbright/MAP, 90. Baltimore)
ha accedido a una plaza de Cate-
dritico del Departamento de
Medicina Preventiva y Salud en
la Facultad de Medicina de la
Universidad del Pais Vasco.

Consumo.

da.

les.

Gobierno.

Nuestra enhorabuena y deseos de éxitos para los “hermanos”

Fulbright que asumen nuevas responsabilidades publicas

—Enrique Castellén Leal (Fulbright/M. Sanidad, 88). Subsecretario de Sanidad y
—Pilar del Castillo (Fulbright/Banco de Bilbao, 80). Presidenta del Centro de Inves-
tigaciones Socioldgicas (CIS).
—Alvaro Rengifo Abad (Fulbright/Administraciones Piiblicas, 87). Director Gene-
ral de Politica Comercial e Inversiones Exteriores, Ministerio de Economfa y Hacien-
—Pablo Gasds y Casao (Fulbright/M. Economfa y Hacienda, 94). Director General
de Programacién Econ6mica y Presupuestaria. Ministerio de Fomento.

—Julio Gomez-Pomar (Fulbright/M. Economia y Hacienda, 87). Director General

del Instituto Nacional de la Seguridad Social. Ministerio de Trabajo y Asuntos Socia-

—Baudilio Tomé Muguruza (Fulbright/M. Economia y Hacienda, 91). Director del

Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales del Gabinete de la Presidencia del
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Mid year en Extremadura

adie imaginaba que se

podian hacer tantas

€0sas en tan poco

tiempo, pero al final

de tres dias intensos,

los becarios america-

nos que se habian reu-

nido para el encuentro
de medio afio en Extremadura,
habian hecho un tour por Trujillo,
Mérida y Cdceres; habian visita-
do la Junta de Extremadura y el
Rectorado de la Universidad de
Extremadura y charlado con el
Presidente de la Junta, el Excmo,
Sr. D. Juan Carlos Rodriguez
Ibarra; habfan escuchado una pre-
sentacion de la directora del
Museo Nacional de Arte Romano
de Mérida; habian trepado por las
escaleras del teatro romano de la
misma ciudad; habian discutido y
resuelto sus problemas de investi-
gacion en la Fundacion Xavier de
Salas; habian comido y bebido
unas bondadosas viandas del
Parador Nacional de Trujillo; y
mis importante, habian trazado
nuevas amistades y relaciones

profesionales con sus co-becarios.
Si la frase anterior le cansa al lec-
tor, entonces habri captado el
sentimiento comunmente compar-
tido por los becarios a su vuelta a
Madrid (;se dio cuenta de que no
se menciond que habian dormi-
do?).

Los becarios fueron acompana-
dos en el viaje por Patricia
Zahniser, Tom Middleton y Maria
Jesis Pablos, de la Comisién, y
por varios “senior researchers™
que habian llegado a Espafa en
diciembre y enero. No se pueden
excluir tampoco a los/las
varios/as esposos/as y novios/as y
a los dos hijos de becarios que
también se juntaron a la reunién.

En Trujillo, los becarios fueron
hospedados en el Parador
Nacional. Cada dia, pasaron unas
tres o cuatro horas trabajando en
la Fundacién Xavier de Salas, un
antiguo convento franciscano que
ha sido restaurado en afios recien-
tes. Alli. fueron convidados por
Dofia Carmen Orueta de Salas y
Se reunieron en grupos pequeiios,

moderados por los “senior resear-
chers”, para compartir sus pro-
yectos y discutir y buscar solucio-
nes para sus problemas de investi-
gacién. La otra mitad del dia
laboral se dedicd a las visitas. En
varias de ellas los becarios fueron
acompanados por unos gufas
locales: en Céceres, por el profe-
sor de Historia del Arte, D.
Francisco Javier Pizarro (jqué
propicio en la tierra de los con-
quistadores!). Y aparte de un
pequeno problema de frio en
Ciceres (donde el Ayuntamiento
iluminé el barrio antiguo de la
ciudad exclusivamente para los
becarios), algtin catarro que otro
y alguna mafiana de lentitud (en
el movimiento de algunos), los
tres dias pasaron sin graves inci-
dentes. Atin fue posible escaparse
un ralo —jcomo cinco minu-
tos!— a ver el maravilloso casti-
llo de Trujillo o experimentar
otros ambientes méds populares.

Lisa Huempfner

Encuentros con el
Patrimonio

racias a una iniciativa de

Lauro Olmo, este afo

hemos comenzado con

una nueva actividad en la

Asociacion. Conscientes

de la gran riqueza, asi
como del no menos gran desco-
nocimiento, de nuestro
Patrimonio histérico y cultural,
nos proponemos acercarnos a ¢l
de la mano de sus mejores espe-
cialistas.

Asi, nuestro primer encuentro
tuvo lugar en el Museo Cerralbo
de Madrid. Durante la visita nos
recibid, nos acompaiié, y nos
ilustré con ejemplar paciencia y
amabilidad Pilar Navascués, ex
becaria del Comité Conjunto en
1990 y Directora del Museo.

En breves fechas (a la hora de
escribir estas lineas estaba pen-
diente de confirmacion) organiza-
Femos un encuentro en el yaci-

miento arqueoldgico  de
Recopolis asi como en la Central
nuclear de Zorita de los Canes, en
Guadalajara. También estd pre-
vista, para después del verano, la
visita al Museo Sorolla de
Madrid.

Caso de que tengas alguna
sugerencia que hacernos, no
dudes en llamarnos. Estamos
abiertos a todas las iniciativas de
los asociados.
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La camisa blanca
de la esperanza

Lauro Olmo, hijo

| dia del estreno, el 8 de

marzo de 1962, no queda-

ba una sola entrada por

vender. También estaba

lleno el teatro el dia que

un grupo de asociados fue-
ron a ver la obra, treinta y cuatro
afios mds tarde.

Al alzarse el telon se ve a la
ABUELA tendiendo ropa en una
cuerda: “Qué pensard hacer este
hombre sin camisa?”

(LOLA arranca deprisa y,
siguiendo a JUAN, sale por el
fondo derecha. Sobre la camisa,
que queda como ahorcada, cae el
TELON),

Entre la primera y la dltima
escena, un mundo cercano.
Doctores tiene la critica literaria
que ya hablaron de ello; no rein-
eidiré sobre el tema. Tan s6lo un

“Cren que he cumplido

s  acepta La camisa

como un honrado infento mas de
poner en marcha

tn eatro escrito cara l pueblo .
LAURO OLMO

apunte para la reflexion: en el
descanso de la obra, un grupo de
adolescentes identifica a JUAN
como uno de los protagonistas de
la serie “Verano azul” y lo cele-
bran jocosamente. Al bajarse el
telon final, el mismo grupo de
adolescentes abandona el teatro
con ligrimas en los ojos, Lauro
Olmo ha cumplido sus propdsi-
tos,

El guién de nuestra obra parti-
cular indicaba que, tras la fun-
cidn, irfamos a cenar a un restau-
rante cercano junto a Lauro Olmo
(hijo) para que nos hablase de pri-
mera mano de la obra de su padre
y de las circunstancias que la
rodearon. Sin embargo, Lauro
(hijo) se salté el guidn y aparecid
acompaiiado de Pilar Enciso, su
madre, “companera de las horas
dificiles™ (Lauro-padre).

Y fue Pilar, con los apuntes de
su hijo, la que nos hablé de aque-

Pilar Enciso

llas horas dificiles: de las reunio-
nes clandestinas en su casa hasta
altas horas de la madrugada, de
los “encuentros™ con la censura,
del silencio interesado sobre la
obra de Lauro, del desalojo del
edificio en la calle Pozas en el
que Lauro permanecié hasta el
ultimo momento, etc. Tampoco
faltaron las anécdotas divertidas,
el reconocimiento constante a los
amigos, los dias de éxito,... De lo
que Pilar no quiso hablar, con la
humildad reflejada en los ojos,
fue de su produccion literaria
junto a su marido, una importante
colecciéon de obras de teatro
infantil que mds de uno llegamos
a representar un dia.

En cualquier caso, muchas gra-
cias a Lauro-padre, a Lauro-hijo y
a Pilar Enciso por los bellos
momentos que nos brindaron.

Eduardo Cruz Acillona
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La Asociaciéon en

Cataluna

I pasado mes de julio cul-
miné una importante
etapa en la vida de la
Asociacion en Cataluia,
Esta etapa ha sido lidera-
da, como todos sabéis,
por Ignacio Umbert. Nacho
decidi6 ceder la cabeza del pelo-
tén a otros compaieros de equi-
po. convencido como estaba de
que la Asociacién estd llena de
fulbrighters y que un cambio
resultaria revitalizador. Ademds,
Nacho era acreedor de un mere-
cido descanso, después de cua-
tro afios como lider en Catalufia

durante la dificl etapa de forma-
cién y consolidacién de la Aso-
ciacion,

Nacho, haciendo gala una vez
mds de su generosidad y hospi-
talidad, nos invité a una fiesta
de despedida en su masfa de Las
Gunyolas. Un nutrido grupo de
miembros de la Junta Directiva
Nacional se desplazaron a Bar-
celona para celebrar con noso-
tros el evento. Varios miembros
de la Embajada y Consulado de
los Estados Unidos también nos
honraron con su presencia. La
reunion resulté, ademds de

entrafiable, muy divertida y se
prolongé hasta altas horas de la
madrugada (!). El relevo en el
equipo cataldn esti encabezado
por José M* Ordeix (presidente),
el cual estd acompafiado por
Carlos Garcia Barron (secreta-
1io), un veterano con gran expe-
riencia, Eva Alvarez (tesorera),
y los vocales Ignacio Umbert,
Soledad Verdejo y Maribel
Vidal-Quadras. Sefiores, este
equipo seguird dando que
hablar.

Soledad Verdejo

Jornadas de Ajedrez

urante el mes de octubre

se han venido celebran-

do una serie de activida-

des encaminadas a
fomentar la aficién entre

los asociados por el

juego de ajedrez. Para ello
hemos contado con el patrocinio
de El Corte Inglés, que ha finan-
ciado el coste de las actividades,
¥ la colaboracién del Instituto
Internacional, que nos ha presta-
do desinteresadamente sus aulas.
Las actividades comenzaron
con unas clases, del dia 2 al 5,
por parte de César Montolio,
entrenador y drbitro de la Fede-
racion Espafiola de Ajedrez y
Presidente del Club de Ajedrez
Madrid que desarrolls, entre
otros, los siguientes temas: a)
conceptos bisicos. b) sistema de
notacion algebraico, ¢) nociones

bdsicas de apertura y d) finales
bisicos. Con el fin de poner en
prictica las ensefianzas adquiri-
das se organizé un torneo, en
base a emparejamientos por
nivel de juego, a dos partidas de
30 minutos, que tuvo lugar el 10
de octubre.

El dia 16 se celebré el Encuen-
tro con Pablo San Segundo,
Gran Maestro Internacional, n°® 3
del rinking de la Federacién
Espanola de Ajedrez, n° 1 de la
Federacion Madrilefa de Aje-
drez y dnico madrilefio que ha
accedido a esta categoria. En el
acto participaron 24 tableros,
obteniendo el jugador la victoria
en todos ellos, si bien algunos de
los participantes presentaron una
digna batalla que solamente fue
superada, después de 51 jugadas,
por la mayor categoria del

adversario. La realizacion del
acto fue objeto de cobertura por
parte de la prensa deportiva y de
opinién.

La seccién de Ajedrez de la
Asociacion, aparte del agradeci-
miento a D. Angel de Barutell,
Jefe de Relaciones Piblicas de
El Corte Inglés, y a Dfia. Merce-
des Sanjuanbenito, Subdirectora
del Instituto Internacional, quiere
mostrar su sincero agradecimien-
to y satisfaccion por el esfuerzo,
en algunos casos heroico, de los
asociados que han participado en
las clases, en el torneo y en el
Encuentro de Simultineas. el
cual ha contribuido a que. pese a
la incertidumbre inicial, hayan
tenido lugar con éxito las activi-
dades programadas.

Manuel Santos
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Welcoming/Castanyada
Party for Barcelona
Fulbrihgters

n October 3 1st a number
of the Barcelona
Fulbright grantees
attended a party hosted
by Emilio Vilaro, a
former Spanish
Fulbrighter to the U.S. The party
was held at Emilio's atico
apartment in the Gracia area of
Barcelona. The Fulbright
grantees in attendance were
Randy Barker and family. lan
Blasco, Ray Greenlaw and
family, Olivier Kramsch and his

wife, Shelly Roff, and Suzanne
Spears.

This was an excellent
opportunity for the Barcelona
visitors to reunite and was the
first reunion since the Madrid
meeting in September.

Emilio's family and a number of
Spanish friends were also
present. The relaxed atmosphere
gave everyone a chance to talk
and make new friends. Emilio
provided plenty of good food and
drink, He seemed to be
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Esta es la relacién de trabajos recibidos en la Secretaria de la Asociacion.
A todos los ex becarios que participan en esta seccion y a todos aquéllos que quieran hacerlo en un futuro, nues-

tro agradecimiento y enhorabuena.

* Milagros Rivera Garreta:
“Nombrar el mundo en femeni-
no”, Ed. lcaria

* Paca Arceo:

“El buen hacer de los conventos™
y “Alojamiento en monasterios”.
Ed. Pais Aguilar

* Miguel Sianchez:

CDs “Celia Domina™ y “Andalu-
cia en la musica Judeo-Espaiiola”.
Alia Musica

* Julia Pérez-Cerezo:
“La obra subterrdinea y el medio
ambiente”. Informe realizado por

everywhere-serving up cava as
well as grilling a number of
varieties of Spanish sausage. The
coup de grace was a large table
of special desserts and the
traditional roasted chestnuts that
were served next. We all ate as
much as possible. The U.S.
Fulbrighters send out a warm
thanks to our new friend Emilio
for his Kind and generous
reception.

Ray Greenlaw

Environment,
Planning

Transport &

* Aurora Pérez Miguel:

“Otras gentes, otros lugares
(Recuerdos de una viajera)”. Edi-
ciones Desnivel
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Peregrinos
COIMoO en casa

os terribles calores del
mes de junio en Madrid
nos permitieron valorar
ain mds ese paréntesis,
lleno de verde y frescor,
que nos brindé la her-
mosa tierra palentina.
Durante aquel fin de
semana hacia tanto frio que, los
mas afortunados, lo primero que
compartieron al llegar fueron cal-
cetines.

Aunque el viaje se programd
sobre Romdnico e Historia
Econémica, quisiera hablar prin-
cipalmente de las gentes. De esa
riqueza que se adquiere al viajar
¥y que te dan los pueblos, su gente
¥ sus costumbres.

Alojarnos en Las Posadas del
Romadnico fue un acierto. Los que
tuvimos la suerte de residir en
Valoria pudimos ver el amanecer
-con canto de gallo incluido- y el
comienzo de las tareas de labran-
za de los escasos vecinos a quie-
nes acompafiamos durante un fin
de semana. La Posada del

Monasterio de Santa Maria la
Real, de Aguilar de Campoo.
tenian un doble encanto: unir a la
magia de alojarse en un monaste-
rio el encanto de saber que todo
estd realizado por un grupo de
jovenes que, derrochando entu-
siasmo, realizaban tareas que van
desde la reconstruccion histérica
a preparar los desayunos, pasando
por hacer de gufas de lujo. Vaya
mi felicitacién a José M* Pérez
(Peridis) por su iniciativa y empe-
10 en esta actividad.

La experiencia comenzé con
una velada donde se nombré
repetidamente a Marisol Bravo,
alma de este proyecto, quien se
unié a nosotros en la manana del
sibado justo antes de tomar el
autobis y dirigirnos a visitar dos
pequefas joyas del rominico:
Villanueva de la Torre, situada de
forma estratégica en la ladera, y
San Cornelio y San Cipriano de
Revilla de Santulldn, En esta ilti-
ma, las artes se dieron cita y a la
arquitectura se unié la misica, en

un concierto (terceto de cuerda)
tan intimo que llegd a la emocién
en algunos casos.

Estibamos en las tierras de
Barruelo de Santulldn, cuna de
nuestra querida Marisol, y su
alcalde Alejandro Lamarfa, que
ya se habia unido a nosotros en
Villanueva de la Torre. nos reci-
bi6 en el Ayuntamiento. [bamos a
tener un encuentro sobre mineria.
Alli se dieron cita el pasado y el
presente, los directivos y los tra-
bajadores —uno de cuyos repre-
sentantes sindicales nos dio una
memorable leccién de oratoria.
Todos aprendimos mucho sobre
la vida minera y sobre cémo un
pueblo pasa de ser préspero eco-
némicamente a perder puestos de
trabajo y vida, y cé6mo, poco a
poco, con el empeio de todos,
intenta resurgir abriendo de nuevo
unas minas que son fuente de su
riqueza. Acompanamos la charla
con un suculento aperitivo que
nos ofrecié el Ayuntamiento de
Barruelo a quien damos las gra-
cias.

Pero lo mds importante era el
orgullo de las gentes al mostrar-
nos su tierra y su entorno. Esto
fue aumentando y, después de la
comida, nos dirigimos a
Branosera, primer Ayuntamiento
con fuero de Espana. Alli su
alcalde, Fidel Gonzilez. nos dio
una segunda leccion: la de aquel
que conoce su oficio y lo realiza
muy bien porque, durante toda la
visita, ¢l fue alcalde antes que
nada, y nos hablé de sus proyec-
tos que incluian una promocién
turistica de la zona. Aprendidas
muchas lecciones en estos dos
pueblos, nos dirigimos a la Iglesia
de Mave. Alli tuvimos la oportu-
nidad de escuchar un nuevo con-
cierto; corto y no tan intimo como
el matinal por tratarse de un lugar
mucho mds concurrido.

Comenzibamos a estar cansa-
dos, comenzaba a sentirse el fres-
co de la tarde, y comenzaba a
anochecer cuando nos acercamos



a la fdbrica de harinas de La
Horcada. De nuevo un lugar res-
taurado para el futuro. Yo me
preguntaba ;qué es una fibrica de
harina?, ;no es un molino?. En
efecto, es un molino pero sofisti-
cado. Los mecanismos permitian
tener muchas maquinas funcio-
nando a partir de una tnica fuente
de energia que procedia de la
fuerza del agua del rio. Muy
cerca de la fabrica de harina visi-
tamos una iglesia romdnica exca-
vada en la roca. Impresionante.
Conservaba todas las caracteristi-
cas del romdnico: la nave, las
columnas, los capiteles... Tenia
ademids un componente misterio-
s0: una camara funeraria donde,
los mds sensibles, pudieron expe-
rimentar sensaciones especiales.

El domingo nos deparaba algu-
na sorpresa mds. Y es que yo ya
sabfa que en Palencia, en pleno
Camino de Santiago, habia
mucho romdnico, jpero una villa
romana!. Fue impresionante. En
La Olmeda se descubrieron, alld a
finales de los sesenta y por azar,
unos mosaicos en un estado de
conservacion bastante bueno que,
en la actualidad, después de la
correspondiente restauracion,
hacen la delicia de cualquier visi-
tante. La amplia gama de colores
de las piezas de piedra. lo bien
definidos que estan los distintos
aposentos de la villa y la calidad
de la restauracion unidos al entu-
siasmo de su descubridor, y guia
en este caso, hicieron las delicias
de muchos de nosotros. Fue sobre
todo esto dltimo, el ver lo mucho
que se puede conseguir con teson
y entusiasmo, lo que mas me
impresiond. Pasar de agricultor a
experto en mosaicos romanos
demuestra una sensibilidad que
siempre habri estado presente en
un alma.

Aiin quedaban dos paradas mas
en nuestro viaje. La primera, en
Carrion de los Condes, donde
pudimos apreciar nuevas joyas
del romdnico y, la segunda. en

Villalcdzar de Sirga, donde pudi-
mos gozar de un buen cordero tal
que peregrinos que hiciéramos el
Camino.

De peregrinos va el final y el
mensaje de este pequeno encuen-
tro en Palencia. Fue alli, en
Villalcazar, donde nos encontra-
mos con dos peregrinos holande-
ses en bicicleta camino de
Santiago. Nos contaron su histo-
ria y, aunque breve fue el encuen-
tro, grande fue el simbolo: no

Fulcro Encuentros

cabe duda de que ser peregrino es
una caracteristica aplicable a
todos los miembros de la
Comunidad Fulbright; segin el
Diccionario de la Real Academia
Espafiola, la primera acepcion del
término “peregrino” dice: “aplica-
se al que anda por tierras extra-
fias”. Estd claro que todos hemos
pasado un tiempo de peregrinos.

Magdalena Cordero
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Fools & Brights

* Las fronteras de la ciencia”.

ANGEL MARTIN MUNICIO
(Presidente de la Real Academia
de Ciencias).

Mirando hacia el siglo XXI,
podremos predecir los avances
tecnolGgicos més facilmente que
las aplicaciones. Los avances mis
dramdticos se pueden predecir en
el campo biolégico. Los bidlogos
estin a punto de delinear la
estructura genética del hombre
que posibilitard la programacion
genética de futuras generaciones,
No obstante, las aplicaciones de
estos avances presentarin proble-
mas éticos y juridicos.

* “Tertulia Nuclear”,

LUIS GUTIERREZ JODRA
(Ex Director del Consejo de
Seguridad Nuclear).

Nos hizo apreciar que la vida
se ha desarrollado siempre con la
radioactividad de fondo, dado
que el origen del universo del sis-
tema solar, etc., procedia de reac-
ciones nucleares. Compar6 el sis-
tema de esclavitud en el Imperio
Romano con la energia que el
hombre contemporineo tiene dis-
ponible en su propia casa y dijo
que un kilowatio de energia equi-

Angel Alvarez, Fernando Trueba y Lorenzo Rodriguez

valia al servicio de diez esclavos.
Contestando una pregunta, dijo
que la energia nuclear es mucho
mads limpia que la producida por
hidrocarbonos, teniendo en cuen-
ta la enorme contaminacién
atmosférica que ha producido.

* “Two Much: la experiencia
norteamericana”.
FERNANDO TRUEBA
(Director de Cine. Oscar a la
mejor pelicula de habla no ingle-
sa, 1995).

Aunque no en carne y hueso, la
tertulia estuvo presidida por el
espiritu de Dios (léase “Billy

Wilder”). Los idolos, los fantas-
mas, las obsesiones de Trueba se
dieron cita en la pantalla grande
de una conversacién amistosa. Su
mirada en cinemascope le permite
disfrutar del privilegio de ver lo
que los demds sélo llegamos a
adivinar, de ahf que uno se sienta
realmente inmerso en la belle
epoque o en el suefio de un mono
loco.

Pero para este hombre de tertu-
lia y café con los amigos, de pri-
meros planos cercanos al corazén
y luces-cdmaras-acciones madri-

lefias, la experiencia norteameri-
cana se le tornd una (horri)belle
€poque o una pesadilla de mono
loco, por lo que ha decidido no
volver a repetirlo. Teniéndole
cerca salimos ganando. Con (io
Oscar o sin €l

* “Vuelo 605”.

ANGEL ALVAREZ

(Director y locutor del programa
de radio “Vuelo 605" y ex piloto
de Iberia).

En poco mas de lo que dura su
programa nos desgrand la historia
de su vida, que es como decir la
historia de la misica norteameri-
cana en nuestro pais, pues fue él
quien, aprovechando sus conti-
nuos vuelos entre Madrid y New
York, traia una maleta llena de
discos nuevos a una Espaiia en la
que, por poner un ejemplo, la sec-
cion de discos de muisica moder-
na en el Corte Inglés de Preciados
no era mds extensa que el despa-
cho de la Asociacién, Incluso fue
el propio Angel el que recomendé
al antiguo presidente del Corte
Inglés que lo ampliara, que aque-
lo seria un éxito. Y hasta hoy...

* “El gobierno de la
Universidad”,

SATURNINO DE LA PLAZA
(Rector Magnifico de la
Universidad Politécnica de
Madrid).

Como antiguo Rector de la
Universidad de Valencia, desarro-
116 un campus universitario muy
al estilo norteamericano, con
todos los servicios que los estu-
diantes pudiesen demandar. La
localizacién e infraestructura de
la Univ. Politécnica, no obstante,
no le permiten hacer lo mismo en
ella.

Una de sus preocupaciones
como Rector, y que la Asociacién
comparte, es la situacién de aque-
llos estudiantes que son becados



Fulcro Tertulias

Brian Carlson, Tomas Llorens y Lorenzo Rodriguez

para desarrollar sus estudios de
postgrado en el extranjero y, a su
regreso, la Universidad no puede
en muchos casos darles un puesto
de trabajo, de ahi que muchos
opten por quedarse en el extranje-
ro.

* “Biologia del sueno™.
FERNANDO REINOSO
SUAREZ

(Catedratico de Morfologia en la
Facultad de Medicina de la
UAM).

Con toda su vida profesional
dedicada a la investigacién, con-
siguié mantener a todos muy des-
piertos mientras hablaba del
sueno, de los suefios y de ese mis-
terio sin resolver del todo que es
el cerebro humano.

* “El sistema juridico en
Europa”.

JOSE M* MORENILLA
(Magistrado del Tribunal
Supremo en Espafia y del
Tribunal Europeo de Justicia en
Estrasburgo).

José M* Morenilla fue uno de
los primeros becarios Fulbright
que ampliaron sus estudios en
Estados Unidos, concretamente
en 1960. Ademds, en 1968 obtu-
vo otra beca para participar en

uno de los Seminarios de
Salzburgo. No fue pues complica-
do para él, después de relatarnos
su experiencia norteamericana,
ofrecernos una interesante diser-
tacion sobre los distintos meca-
nismos por los que se articula la
Justica tanto en Espana como en
el resto de Europa asi como de
establecer las diferencias entre los
sistemas juridicos europeos y nor-
teamericanos.

* “Observacion de las estrellas™
FLORENTINO BORONDO
(Profesor Titular de Quimica de
la Universidad Auténoma de
Madrid).

Gracias a las gestiones de
Marisol Bravo (que consiguié que
nos abriesen las puertas de la
Residencia del Banco de Espaia
en Cercedilla) y de Nieves Martin
(que convencié a Tino —uno de
nuestros mads veteranos asocia-
dos— para que nos diese la char-
la), aprendimos de una vez por
todas a localizar la estrella polar
en el firmamento y, a partir de
ella, ir descubriendo la constela-
cién de Orion, la Osa Menor, elc.
Al menos lo conseguimos en el
plano tedrico, pues la insistente
lluvia con la que nos obsequié el
dia nos hizo imposible continuar

la tertulia con la parte prictica
que habiamos planeado.

¥ “Readings and thoughts on
her work™.

JANE SMILEY

(Novelista, Premio Pulitzer y ex
becaria Fulbright).

La Asociacién aprovechd la
invitacién cursada por el Centro
de Estudios Norteamericanos de
la Universidad de Alcald de
Henares y los Servicios
Culturales de la Embajada de
Estados Unidos para conocer y
reconocer la obra de una de las
grandes novelistas norteamerica-
nas en la actualidad.

* “La Fundaciéon Thyssen”.
TOMAS LLORENS
(Director-Conservador de la
Coleccion Thyssen)

Aunque no se atrevié a recono-
cerlo, gran parte del prestigio de
la Coleccién Thyssen y mds con-
cretamente de la coleccion de la
baronesa Thyssen que en estas
fechas se expone en Madrid, se
debe al criterio de Tomads
Llorens. Especial conocedor de
los museos y fundaciones priva-
das norteamericanas, nos hizo ver
y comprender la importancia de
un puesto como ¢l suyo ademas
de romper una lanza a favor de
ese “nuevo” arte tan desconocido
como incomprendido,

* “Internacionalizacion
Econémica y Estado-del
Bienestar™.

PETRA MATEOS
(Catedritico de Universidad y
Directora del Gabinete del
Ministro Boyer en el periodo 82-
86).

Cerraremos el ciclo de tertulias
de este curso con esta tertulia, la
cual se celebrard el proximo mar-
tes, dia 2 de julio.

Gilbert Carbajal
Eduardo Cruz Acillona
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La Saga Fulbright:

“Segunda Generacion®’

“Un pais no es sélo lo que ese
pais sea, sino lo que le aiade la
perspectiva del observador y aun
la disposicién siquica y mental
de éste”. (USA y yo, MIGUEL
DELIBES. 1966).

llegaron los 60. Para
Espafia fue la década
del desarrollo, del
nacimiento de nuevas
esperanzas de progre-
S0. Pero para
Francisco Agueda
(1968), Gervasio
Martin (1967), Alfredo Muiioz
(1968), Alberto Portera (1963),
Rémulo Antonio Rodriguez
Soto (1969) y Amancio Tomé
(1961), algunos de los jévenes
fulbrighters que pasaron aquellos
afios en Estados Unidos, fue
muchos mis.

Sus agendas estin cargadas de
reuniones. Ninguno te asegura
que podrd asistir a la cita, pero
dedican parte de su preciado
tiempo a contarte sus experien-
cias en Estados Unidos por telé-
fono. Al final aparecen todos. El
nombre “Fulbright” ha podido
més que su agenda. Y contindan
contando...

Espafia ya no era aquel lugar
oscuro totalmente aislado del
exterior... pero casi. Si los prime-
ros fulbrighters salieron con la
sensacién de ir a descubrir un
mundo nuevo, esta segunda gene-
racién ya disponfa de algo mds de
informacién. Adn asi, cada uno

de ellos estaba dispuesto a lanzar-
Se a una aventura no sélo acadé-
mica sino, sobre todo, personal:

“Fui a acompaiiar a un amigo
que queria solicitar la beca; a mf
me la dieron y a él no”. “Yo que-
ria ir a la Meca de mi especiali-
dad, soy odontdlogo, y consegui
ayuda econémica de la Comisién,
aunque no cubria todos los gastos.
Pero alli me fui, a California, con
mi mujer”. “Yo ya habia estado
en Estados Unidos, pero en aque-
lla ocasion me dieron, a mi ya
otras personas que hoy son inte-
lectuales y profesionales de gran
prestigio, una beca sui géneris
para visitar la flor y nata de varias
universidades americanas™.

Fuese cual fuese el origen del
trayecto, lo que realmente desta-
¢an son sus impresiones, sus
vivencias. Para unos, lo mis
importante vino del lado académi-
co: “Yo soy ingeniero naval y
pensé que poder estudiar en
Estados Unidos era una oportuni-
dad tnica. Pero también conven-
cido de que los ingenieros espa-
noles éramos los mejores del
mundo. Alli me di cuenta de que
habfa otras formas de adquirir
conocimientos que no tenfan nin-
guna relacion con el sistema espa-
fol”. “El estudio era muy gratifi-
cante. Todo estaba hecho y pensa-
do para hacérselo mis ficil a los
estudiantes”. “Eramos muy pocos
estudiantes espaioles en MIT yle
dabamos muchas vueltas a cémo
se podria trasladar el sistema de

inculcar  conocimientos a
Espafia”. “Yo destacaria el
ambiente de convivencia y respe-
to. En mi campus habfa estudian-
tes de todos los lugares del
mundo. Era magnifico. No existia
ninguna imposicion™,

Desde esta perspectiva, sin
embargo. no solia existir la sensa-
cién de estar en inferioridad de
condiciones en relacién al resto
de los estudiantes. “Siendo
extranjero te aceptan si tienes
condiciones, si demuestras estar a
su altura y todos los que vamos
con una beca Fulbright lo estdba-
mos, porque éramos muy selec-
cionados”,

A tanto llegaba su identifica-
cién con aquel sistema de ense-
fianza, con los medios disponi-
bles, etc., que uno de ellos confie-
si: “Presenté mi tesis en septiem-
bre pero, como atin me quedaban
por usar cien horas de ordenador
en la Universidad, con una exten-
sion y un dinero prestado me
quedé tres meses mas mejorando
mi proyecto. Preferi no aprove-
char ninguna de las varias ofertas
de trabajo que me habfan llegado
desde Espafia y dedicarme a
exprimir el privilegio que estaba
viviendo en Estados Unidos gra-
cias a la beca Fulbright™,

Mas alla de las aulas
El sistema académico iba unido

al socioeconémico, en un
momento en el que las distancias



Algunos representantes de la segunda generacion

entre calidad de vida de Espana y
la de la mayor potencia econdmi-
ca del planeta eran enormes.

Atn asi, el aprendizaje iba mas
alla. “El sistema te forma como
profesional, pero, sobre todo,
como hombre”. “El trabajo alli es

formativo, eres competitivo,
ganas en riqueza moral y en res-
ponsabilidad”. “Hay mucha gente
que juzga a la sociedad norteame-
ricana y la tacha de cerrada en si
misma, de absurda y sin comple-
jos. Es porque no la conocen. Yo

Fulcro

creo que tienen una humildad
generalizada y que. por otra parte.
no estin sujetos a condiciona-
mientos histéricos. Sin embargo,
no podria ser americano. Me sien-
to enormemente privilegiado de
haber podido observarlo desde
fuera y haberlo podido apreciar™.

.Y qué fue lo peor?. Casi todos
mencionan la soledad, el estar
lejos de la familia, de los amigos,
de las pequenas cosas cotidianas.
“Para mi, sin embargo, el gran
choque vino a la vuelta. Tal vez
lo habia idealizado mucho, pero
al llegar fue cuando me senti real-
mente solo. Una consecuencia fue
que me casé con una extranjera,
una francesa. y he estado muchos
anos viviendo fuera de Espana”.

También alli tuvieron la oportu-
nidad de enfrentarse con una serie
de cuestiones que por entonces no
existian en Espana. “Habia un
problema racial no generalizado,
pero siempre presente”. Era la
época de Martin Luther King y
del Poder Negro, que tuvo su
reflejo tanto en las calles como en
las universidades.

Para todos ellos fue “una gran
oportunidad™ que sirvié para
ampliar sus miras tanto profesio-
nales como humanas. Pero, como
dice alguno, “ahora me hacifa falta
una segunda vuelta”. De hecho.
son bastantes los que, por moti-
vos profesionales, continuan via-
jando frecuentemente a los
Estados Unidos.

Cristina Manzano
Eduardo Cruz Acillona

En el préximo nimero:
“El boom de los setenta.
desde Estados Unidos™

La transicion espaiola vista
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BECARIOS FULBRIGHT ESTADOUNIDENSES,
CURSO 1996-97

Han sido seleccionados para becas de estudio de nueve
meses y empezardn en septiembre de 1996,

POSTGRADUADOS Y DOCTORANDOS

Javier Barrios-Ramos

Historia: La Espafia de los Habsburgo: el interdicto
veneciano de 1606-1607.

University of Michigan, Ann Arbor, MJ

Simancas y Madrid

Alicia Buchwalter

Ingenieria Civil: disefio de puentes
Princeton University, Princeton, NJ
Madrid

Jo Ellen Camphbell

Historia: Teatro y sociedad del Siglo de Oro, 1640-1670
University of Minnesota, Minneapolis, MN

Madrid

William Crocker

Arquitectura y Disefio Urbano en Barcelona.
University of Washington, Seattle, WA
Barcelona

Andrew Cruse

Historia de la Arquitectura: Modelos de la manzang urbana,
siglo XIX

Rice University, Houston, TX

Barcelona

Laura Cunniff

Historia: Rituales y cambios culturales en Sevilla, 1480-
1600

University of Michigan, Ann Arbor. MI

Sevilla

Carmen Davis

Historia/Antropologia: Estudio de los judios catalanes
University of California, Berkeley, CA

Barcelona, Gerona

Carolyn Dudek

Ciencia politica: el impacto de la politica monetaria de la
Unién Europea en Espaia.

University of Pitisburgh, Pittshurgh, PA

Madrid

Emilia Garofalo
Literatura Espafiola: obra literaria Y artistica de la mujer de
la generacién de 1927,

Universirty of Pitsburgh, Pittsburgh, PA
Madrid, Granada y Figueras

Jordi Getman-Eraso

Historia: anarcosindicalismo en Catalufia
University of Wisconsin, Madison, Wi
Barcelona

Julianne Gilland

Historia: respuesta politica y cultural espafiola a la
Revolucion Francesa

University of California, Berkeley, CA

Barcelona y Madrid

Juliet Glass

Historia: la capilla real del Alcazar

John Hopkins University, Baltimore, MD
Madrid

Morgan Hall

Historia: la aristocracia en Espana, 1875-1936
Columbia University, New York, NY

Madrid

Daniel Kowalsky

Historia: la intervencién soviética en la guerra civil
espafiola

University of Wisconsin, Madison, Wi

Salamanca, Madrid, Barcelona ¥ Segovia

Jordana Mendelson

Historia del Arte: imagineria rural en Espaiia, 1929-1939
Yale University, New Haven, CT

Madrid

Enrique Sanabria

Historia: anticlericalismo en Espaiia, 1874-1936
University of California, San Diego, CA

Madrid

Charles Stone

Arquitectura: Yuxtaposicién del Islam y Cristianismo en
Espaiia

New York

Cdrdaba, Sevilla, Granada y Toledo

Meredith Reynolds

Psicologia: desarrollo de la sexualidad
University of Michigan, Ann Arbor, MI
Madrid, Sevilla

LICENCIADOS EN 1996

Shane Bradt
Estudios Medioambientales: la contaminacién en La
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Albufera, Valencia.
Nazareth College, Rochester, NY
Valencia

Manuel Cachan

Literatura: narrativas de viaje
Harvard University, Cambridge, MA
Granada

Rachel Darken

Biologia Celular

University of Texas, Austin, TX
Barcelona

Jeremy Ford

Economia: el incremento de la competitividad econémica
espaiiola.

Georgetown University, Washington, D.C.

Madrid

Christine Garcia

Bioquimica: mecanismos moleculares de candidosis.
Rice University, Houston, TX

Madrid

Juleyka Lantigua

Ciencia Politica: inmigrantes dominicanos en Espaiia
Skidmore College, Saratoga Springs, NY

Madrid

Alessandra Mondolfi

Escultura

Massachusetts College of Art, Boston, MA
Escola Massana, Barcelona

Wendy Pearlman

Antropologia: inmigrantes marroquies en Espafia
Brown University, Providence, Rl

Valencia

Jorge L. Pastrana
Guitarra cldsica y flamenco
University of Arizona
Madrid

PROFESORES VISITANTES
“SENIOR LECTURERS”

El periodo de duracion de estas becas es de hasta cinco
meses.

Dr. Verner P. Bingman
Psicologia: Neurociencia
Bowling Green Stare University
Universidad de Sevilla

Dr, Ewing Campbell
Literatura norteamericana
Texas A&M University
Universidad de La Laguna

Dr. Vincent Franklin

Historia y Cultura norteamericanas

Drexel University

Universidades Auténoma y Central de Barcelona

Dr. Orlando Garcia

Musica

Florida International University
Universidad de Salamanca

INVESTIGADORES POSTDOCTORALES
El periodo de duracién de estas becas es de seis meses.

Dr. Hector Abruna

Quimica: Electrodeposicion

Cornell University

Universidad Auténoma de Madrid, Universidad de Alicante

Dr. Terry Berkowitz

Arte: Multimedia y video

Baruch College, CUNY
Universidad Auténoma de Madrid

Dr. Gregory Fritze

Muisica de viento

Berklee Colle of Music
Conservatorio de Musica, Valencia

Dr. Jeremy Baskes
Historia econémica colonial
Ohio Weslevan University
Sevilla

Como todos los afios, la acogida a los becarios
estadounidenses se celebrard durante la primera
quincena de septiembre y en ella participard la
Asociacion.Todos aquellos interesados en
colaborar y en entrar en contacto con los becarios,
llamad a la Secretaria de la Asociacidn los
primeros dias de septiembre.
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'Pégina base dela

omo no podia ser de otra
manera, la Asociacion ya
cuenta con su propia pagi-
na en Internet. Gracias a
la incansable labor de
Angel Alvarez, Secretario
de la Asociacién, y especialmente
de Javier Mufioz, nuestro webh-
master particular, hemos incluido
en la red toda una serie de infor-
maciones ttiles tanto para asocia-
dos como para usuarios de Inter-
net en general.
La Pdgina Fulbright consta de
dos apartados generales:
El primero de ellos hace refe-
rencia a la Comisién y en € se
puede encontrar informacién

detallada sobre todas las convoca-
torias de becas abiertas asi como
las condiciones y requisitos nece-
sarios para solicitarlas.

El segundo apartado, el especi-
fico de la Asociacién, contiene,
ademas de nuestros Estatutos, la
portada del dltimo nimero de
Fulero asi como informacién de
todas las actividades previstas
para las proximas fechas.

Ademas. la Asociacion cuenta
también con una direccién de
correo electrénico propia (ful-
bright@eunet.es) la cual engloba
en la actualidad a mds de ciento
treinta asociados, colaboradores e
instituciones relacionadas con

nuestro entorno, Cada dia son
mis los asociados que disponen
de una cuenta de correo electréni-
co y que son incluidos en nuestra
lista. A través de ella damos pun-
tual informacion de todas nues-
tras actividades ademds de otro
tipo de convocatorias, activida-
des, etc. de gran interés.

Para mds informacidn, podéis
dirigiros a:

- postmaster@asociacion. ful-
bright.es o bien

- eduardo @ comision,fulbright.es
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RECONOCIMIENTOS ESPECIALES A LAS EMPRESAS E
INSTITUCIONES QUE COLABORAN CON LA ASOCIACION
J. WILLIAM FULBRIGHT

SOFTWARE AG ESPANA
por su donacion de 400,000 ptas
para apoyar las actividades de la Asociacién

Software AG Espana es una de las primeras compaiifas de Software y de servicios de nuestro pais.
Creada en 1984, en sus doce afios de funcionamiento se ha consolidado como una de las empresas mds
innovadoras en el desarrollo de sistemas de informacion, productos y soluciones informdticas,
capaz de exportar tecnologia a los mercados internacionales. Software AG Espaiia es una compaiiia de
servicios global, centrada en el concepto de servicios profesionales y con una politica de reinversién
de sus resultados. El afio pasado desting 700 millones de pesetas a [+D para trabajos en las areas
de cartografia, sistemas expertos y software de base.

EL CORTE INGLES
por su donacién de 150.000 ptas
para organizar la “I Semana de Ajedrez”

WASHINGTON IRVING CENTER
y especialmente a su directora Ms. Joan McKniff, por cedernos mensualmente su sala de reuniones
para la celebracion de nuestras tertulias,

INSTITUTO INTERNACIONAL
encabezado por Ms. Hope Goodale y Mercedes Sanjuanbenito, por ofrecernos su apoyo y acogida
en todas las actividades que les proponemos: Asamblea General, Recepcién de becarios espaiioles,
Jornadas de Ajedrez, Tertulias, etc.. asi como su invitacién a los almuerzos mensuales.
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Asociacion J. William Fulbright

Boletin de Inscripcion para Nuevos Asociados

Hazle llegar una fotocopia de este Boletin a algiin ex becario conocido tuyo que no se haya inscrito todavia.
Luego, saca dos fotocopias del Boletin ya rellenado. Presenta una al banceo, si procede, y envia la otra a la
Asoctacion.

Apellidos
Nombre..
15710 (0 e S et S
Cad. Postal .... Ciudad
Teltone. S, e o St T
CAMPO PROFESIONAL ACTUAL .............

Categoria de beca o ayuda ...
ARGl e e

CUOTA ANUAL (1996) DE SEIS MIL PESETAS (6.000), A PAGAR MEDIANTE:

—Transferencia a Banesto (0030), C/ Miguel Angel, 17 (1026), Madrid, nim. Cuenta Corriente 271-
15540, a nombre de la Asociacion J. William Fulbright.

—Domiciliacién Bancaria (incluir cédigos de cuenta):

Sr. Director del Banco : Ruego atienda con cargo a mi
cuenta n® . con domicilio en . en la ciudad
de , con cidigo postal . todos los recibos que a partir de la
fecha de la presente le sean presentados por la Asociacion J. William Fulbright.

En ,a de de 1996.
Firmado:

—Cheque bancario nominativo, adjunto a este boletin, a favor de la Asociacién,

Solicito de la Junta Directiva de la Asociacion J. William Fulbright la admision de mi solicitud
para entrar como miembro de pleno derecho en la Asociacion, pendiente de la ratificacién por la
proxima Asamblea General, con sujecion expresa a los Estatutos de la Asociacion. Adjunto la cuota
anual correspondiente al afio de 1996.

En de de 1996.

<]

Firmado:

Asociacion J. William Fulbright
Paseo General Martinez Campos, 24 bis
28010 Madrid



